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A family as unique
and special as yours

It all began in Madrid in 1976, when An-
tonio Saro set this adventure in motion by
launching his very first collection of baby
toys. From the very start, he understood
that a toy is far more than entertainment: it's
imagination, experimentation, and learning.

Fifty years on, that vision of childhood
continues to inspire us. Our ever-evol-
ving catalogue has expanded into new
product lines, including wooden toys, care
items, safety essentials, summer products,
and our latest category, Rolling Fun, featu-
ring evolving scooters and balance bikes.

Today, we continue to accompany little
ones through their first discoveries, loving-
ly designing practical, safe solutions adapted
to the real needs of families. This purpose
has driven us for five decades, guiding us
with the same excitement that saw us born.

Because growing together has always
been, and will always be, our greatest joy.
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Una familia unica y
tan especial como la tuya

Todo comienza en Madrid, en 1976, cuando
Antonio Saro puso en marcha esta aventura,
lanzando su primera coleccion de juguetes
para bebés. Desde el principio, entendié que
un juguete es mds que entretenimiento: es
imaginacion, experimentacion y aprendizaje.

50 ainos después, nos sigue inspirando esa
mirada hacia la infancia. Nuestro catdlo-
g0, en constante evolucion, ha ampliado sus
lineas de producto con categorias como ju-
guetes de madera, articulos de aseo, seguri-
dad, verano y la nueva linea "Diversion sobre
ruedas” con patinetes evolutivos y bicis.

Hoy continuamos acompaiiando a los mds
pequeiios en sus primeros descubrimien-
tos, disefiando con carifio soluciones prdc-
ticas, seguras y adaptadas a las necesidades
reales de las familias. Este propdsito, que
nos impulsa desde hace ya cinco décadas,
sigue guidndonos con la misma ilusién que
nos vio nacer.

Porque crecer juntos es, y ha sido siempre,
nuestra mayor alegria.

Mgof en familio



Quality and security from the best partners:
Calidad y seguridad de la mano de los mejores partners:
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Welcome!
jBienvenidos!

2026 is a truly special year: we're celebra-
ting our 50th anniversary! Half a century
supporting different generations through pa-
renthood, thanks to the trust of thousands of
families and professionals. Such a wonderful
journey deserves to be celebrated properly.

We're delighted to introduce our new “Ro-
lling Fun” range, our premium line of
evolving scooters and first-balance bikes.
A top-quality collection designed to accom-
pany little ones on their first adventures
with maximum safety, quality and style.

Our “Back to School” line also continues to
grow, going far beyond the classroom. A
range that encourages children to explore
and discover the world at their own pace,
because stepping out the front door beco-
mes a real adventure when you're little, and
being well equipped makes all the difference.

We have an exciting year ahead, full of
surprises, don’t miss a thing!

Ana. ¥ Ana

Saro's creative team
Equipo creativo de Saro

Este 2026 es muy especial: jcelebramos
nuestro 50 aniversario! Medio siglo acom-
pafiando en la crianza a diferentes genera-
ciones, gracias a la confianza de miles de
familias y profesionales. Una trayectoria tan
bonita, debe conmemorarse como se merece.

Con mucha ilusién os presentamos la nueva
Iinea "Diversion sobre ruedas”, nuestra
nueva linea premium de patinetes evo-
lutivos y bicis de iniciacion. Una gama top,
disefiada para acompafiar a los peques en
sus primeras aventuras con la mdxima se-
guridad, calidad y estilo.

También se consolida "Para el cole”, que va
mucho mds alld del aula. Una linea que
anima a explorar y descubrir el mundo al
ritmo que marca la infancia, cuando cru-
zar la puerta de casa se convierte en toda
una expedicion para la que hay que ir bien
equipados.

Nos espera un aiio lleno de sorpresas,
ino te las pierdas!




ind what you need
Encuentra lo que buscas

F

SAFETY



48

Night lights
lluminacion






REF. 8900

“Ride Free” Balance Bike
Bicicleta de equilibrio “Ride Free”
From 12 months up to 25 kg.
Desde los 12 meses hasta los 25 kg.
Measures / Medidas: 55x 23.8 x 35 cm.

High carbon steel frame EVA wheels.
Cuadro de acero y carbono, ruedas EVA.
Non-slip rubber grips.

Empufaduras de goma antideslizantes.

No pedals, lightweight & compact: promotes
balance, strength & boosts self-esteem &
independence.

Sin pedales, ligera y compacta: favorece el equilibrio,
la fuerza y potencia la autoestima e independencia.

With white front light (2 AAA batteries, not included).
Con luz frontal blanca (2 pilas A% no incluidas).

Handlebar rotation limiter.
Limitacion de rotacion de manillar.

3 Standard 4 u.
(%) Min. 2 u. x color

“Ride Free” Balance Bike

89001 DUSTY PINK

Rolling Fun
Diversion sobre ruedas

89000 HUNTER MINT




REF. 8910

“Cool Rider” 2-in-1 Musical Evolving Scooter

Patinete evolutivo musical 2 en T “Cool Rider”
Ride-on function from 12 months up to 20 kg.
Correpasillos a partir de los 12 meses hasta los 20 kg.

Scooter function from 24 months up to 50 kg.
Patinete a partir de los 24 meses hasta los 50 kg.

Measures / Medidas: 30 x 83 x 60 cm.

Adjustable handlebar and seat height.
Altura de manillar y asiento regulables.

With red position light and rear brake.
Con luz de posicion roja y freno trasero.

Speaker with Bluetooth connection
& pre-installed melody.

Con altavoz con conexién Bluetooth y
melodia preinstalada.

Wheels with white LED light activated by movement.
Ruedas con luz LED blanca activada por el movimiento.

Foldable: simple, safe, and compact mechanism.
Plegable: mecanismo sencillo, seguro y compacto.

Folded measures / Medidas plegado: 30 x 24 x 65 cm.
T3 Standard 4 u.
(%3 Min. 2 u. x color

‘% SN ¥

“Cool Rider” 2-in-1 Musical Evolutionary Scooter

89100 MINT + GLACIER GRAY
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89101 DUSTY PINK
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Play to learn

Aprender jugando
REF. 3360 5 )
Age / Edad: +3 years / 3 arios. Regulations / Normativa: EN 71 & ASTM F963-23.
Coffee Maker Set Composed by / Compuesto por: 11 pcs. Materials: FSC Wood.
Set de cafetera B Standard6u. =) Min. 2 u. Materiales: madera FSC.

REF. 3362

Age/ Edad: +3 years / 3 afios. Regulations / Normativa: EN 71 & ASTM F963-23.
“Tea Time” Tea Set Composed by / Compuesto por: 14 pcs Materials: FSC Wood.
Juego de té “Tea Time” 5 Standard 8 u. &) Min. 2 u. Materiales: madera FSC. New!

iNuevo!

D Juegogo -

Tt TeaTimer
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REF. 3338

Stackable Garden
Jardin apilable

Age / Edad: +12 months / 12 meses.
Measures / Medidas: 21 x 13 x 12.5cm.
Composed by / Compuesto por: 13 pcs.

Materials: FSC Wood.
Materiales: madera FSC.

Regulations / Normativa:
EN-71& ASTM F963-23.

T3 Standard 8 u.
=] Min. 2 u.

REF. 33411

Multiactivity Wooden Train
Tren de madera multiactividad

Age / Edad: +12 months / 12 meses.
Measures / Medidas: 33x 6.5x 11 cm.
Composed by / Compuesto por: 15 pcs.

Materials: FSC Wood.
Materiales: madera FSC.

Regulations / Normativa:
EN-71& ASTM F963-23.
5 Standard 9 u.

=] Min.3u.

REF. 3341

Tren de maderq Wooden Train

Wooden Train
Tren de madera

Age / Edad: +18 months / 18 meses.
Measures / Medidas: 32.5x6.5x9.5cm.

Materials: FSC Wood.
Materiales: madera FSC.

Composed by / Compuesto por: 27 pcs.
Regulations / Normativa: EN-71

& ASTM F963-17.

3 Standard 9 u.

=] Min.3u.




REF. 3347

House with Fitting pieces
Casita con piezas encanjables

Age / Edad: +12 months / 12 meses.
Measures / Medidas: 17 x 15.8x 13.5cm.

Materials: FSC Wood.
Materiales: madera FSC.

Regulations / Normativa: EN-71
& ASTM F963-17.

5 Standard 12 u.
=) Min. 2 u.

REF. 3327

Rainmaker Rattle

Age / Edad: +6 months / 6 meses.
Sonajero de lluvia

Measures / Medidas: 5@ x 14.5cm.
3 Standard 16 u =) Min. 4 u. x color

Materials: FSC Wood / Materiales: madera FSC.
Regulations / Normativa: EN 71 & ASTM F963-17.

Songjero lluvia
Rainmaker Rattle

33271 MINT 33272 NUDE PINK
REF. 3330
P / Edad: +9 months / 9 meses. Materials: silicone & bamboo.
"Sea Life" Nestable Puzzle Age fais. st )
i f able “Seq Life" Measures / Medidas: Materiales: silicona y bambu.
uzzle encajable “Sea Life 23.4x15.9 cm. Regulations / Normativa: EN 71 & ASTM F963-17.
T3 Standard 12u. (59 Min. 4 u.

M

&y,
* 100% -
T 1coN
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REF. 3355

Multiactivity Walker
Andador multiactividad

Age / Edad: +12 months / 12 meses.
Measures / Medidas: 31.5 x 6.5 x 45.5cm.

Materials: FSC Wood & metal wire.
Materiales: madera FSC y alambre metdlico.
Composed by: multiactivity cube,

4 interlocking pieces & circuit with beads.
Compuesto por: cubo multiactividad,

4 piezas encajables y circuito con cuentas.

Regulations / Normativa: EN-71
&ASTM F963-17.
5 Standard 3 u.

=] Min. 1 u.

m Mmmﬂﬂenw
Multi-acti,

ity walker
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REF. 3350

Age / Edad: +18 months / 18 meses. Materials: FSC Wood.
Wooden bu’ldlng blocks Composed by / Compuesto por: 60 pcs. Materiales: madera FSC.
Bloques de construccion %5 Standard 6 u. ) Min. 3 u. Regulations / Normativa: EN 71 & ASTM F963-17.

—

Bloques de construccién

_ Building Biocks

REF. 3344
. . Age/ Edad. +3 years / 3 arios. Materials: FSC Wood.
Sea L'f e" Balanci ng game Composed by / Compuesto por: 14 pcs. Materiales: madera FSC.
Juego de equilibrio “Sea Life” 2 Standard 12u. B Min.4u. Regulations / Normativa: EN 71 & ASTM F963-17.

DEED “Sealifer
"sea Life" Mhm:;“:qlﬂhb
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REF. 3348
" - . Age/ Edad: +3 years / 3 arios. Materials: FSC Wood.
Slow Life" Balancing game Composed by / Compuesto por: 18 pcs. Materiales: madera FSC.

Juego de equilibrio “Slow Life” 3 Standard 12u. &) Min. 4u. Regulations / Normativa: EN 71 & ASTM F963-17.




REF. 3340

Rainbow Abacus
Abaco Arcoiris

Age/ Edad: +12 months / 12 meses.
Measures / Medidas: 28 x 7 x 24.4.cm.

Materials: FSC Wood.
Materiales: madera FSC.

Regulations / Normativa: EN-71
& ASTM F963-17.

3 Standard 9 u.
=] Min.3u.

REF. 3343

Kaleidoscope Wooden Camera
Camara de fotos caleidoscopio

T3 Standard9u. (&) Min. 3 u. x color

Age / Edad: +2 years / 2 afios.
Measures / Medidas: 9.5x 8.7 x 2.5 cm.

33431 MINT 33432 DUSTY PINK

REF. 3328

"Wild Animals" Pull along toy
Juguete de arrastre "Wild Animals"

T3 Standard 12 u. (5 Min. 4 u. x color

Age / Edad: +18 months / 18 meses.

33282 CHEETAH

Measures / Medidas: 12.5x5.2x 13.8cm.

- Abaco arcoiris /)

.
Rainbow Abacys SAr0,

Materials: FSC Wood / Materiales: madera FSC.
Regulations / Normativa: EN 71 & ASTM F963-17.

Céamara de fotos de madera

Wooden camera

Materials: FSC Wood / Materiales: madera FSC.
Regulations / Normativa: EN 71 & ASTM F963-17.

Juguete de arrastre
Pull along animal

33281 PANDA



REF. 3345

Activity Cube
Cubo de actividades

Age / Edad: +12 months / 12 meses.
Measures / Medidas: 15x 15 x29.3 cm.

Materials: FSC Wood & metal wire.
Materiales: madera FSC y alambre metdlico.
Composed by: multiactivity cube,

4 interlocking pieces & circuit with beads.
Compuesto por: cubo multiactividad,

4 piezas encajables y circuito con cuentas.

Regulations / Normativa: EN-71
&ASTM F963-17.

&2 Standard 8 u.
=) Min. 2 u.

EB cubode actividades

Activity cube

KRR
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Fly Free
Collection

REF. 2251

“Fly Free” Rattle Spiral

Espiral con sonajeros "Fly Free"
Fabric: 35% cotton, 65% polyester.
Tejido: 35% algoddn, 65% poliéster.

Activities: rattles, mec-mec, mirror & taggies.
Actividades: sonajeros, mec-mec, espejo y taggies.

Regulations / Normativa: EN-71

& ASTM F963-23.
5 Standard 12 u.
&) Min. 3 u.
New!
iNuevo!
REF. 1351 REF. 2131
41 ” Ne W! ”, ” M M I
Fly Free” Conforter iNuevo! Fly Free” Multiactivity Rattle
Doudou "Fly Free" Sonajero multiactividad "Fly Free"
Fabric: 35% cotton, 65% polyester. Fabric: 100% polyester.
Tejido: 35% algoddn, 65% poliéster. Tejido: 100% poliéster.
Measures: 35 cm height. Activities: rattles, mec-mec, mirror & crinckle paper.
Medidas: 35 cm altura. Actividades: sonajeros, mec-mec, espejo y papel sonoro.
Regulations / Normativa: EN-71 ) Regulations / Normativa: EN-71
& ASTM F963-23. & ASTM F963-23.
&5 Standard 12 u. 5 Standard 12 u.

=] Min. 4u. ) =] Min. 4 u.

22
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Cotton Bunnies
Collection

New!

iNuevo!
REF. 3134

“Cotton Bunnies” Rag Doll
Conejitos de trapo “Cotton Bunnies

”

Measures: 36 cm height.
Medidas: 36 cm altura.

Fabric: 90% cotton, 10% polyester.
Tejido: 90% algoddn, 10% poliéster.
Regulations / Normativa:

EN-71& ASTM F963-23.

3 Standard 12 u.
(=) Min. 3 u. x color

31341 SAGE 31342 LILY
DUSTY BLUE BLOSSOM PINK

New!
iNuevo!
REF. 3234
“Cotton Bunnies” Giant Rag Doll
Conegjitos de trapo gigantes “Cotton Bunnies

”

Measures: 62 cm height.
Medidas: 62 cm altura.

Fabric: 90% cotton, 10% polyester.
Tejido: 90% algoddn, 10% poliéster.

Regulations / Normativa:
EN-71& ASTM F963-23.

T3 Standard 4 u.
(%3 Min. 2 u. x color

32341 SAGE 32342 LILY
DUSTY BLUE BLOSSOM PINK
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REF. 1334

“Cotton Bunnies” Conforter
Doudou "Cotton Bunnies"

Measures: 40 cm height.
Medidas: 40 cm altura.

Fabric: 80% cotton, 20% polyester.
Tejido: 80% algoddn, 20% poliéster.
Regulations / Normativa: EN-71

& ASTM F963-23.

5 Standard 12 u.
(=) Min. 3 u. x color

13341 DUSTY BLUE
13342 BLOSSOM PINK

REF. 2134
" . Y Activities: rattle, mec-mec, textures & taggies. Fabric: 90% cotton,10% polyester.
Cotton Bunnies” Set of Rattles Actividades: sonajeros, mec-mec, texturas y taggies. Tejido: 90% algoddn, 10% poliéster.
Set de sonajeros “Cotton Bunnies" Regulations / Normativa: EN-71 & ASTM F963-23. T3 Standard 12u. (=) Min. 3 u. x color
21341 DUSTY BLUE 21342 BLOSSOM PINK
REF. 2114

“Cotton Bunnies” Multiactivity Rattle
Sonajero multiactividad "Cotton Bunnies"

Fabric: 60% cotton, 40% polyester.
Tejido: 60% algoddn, 40% poliéster.

Activities: rattles, crinkle paper & mirror.
Actividades: sonajeros, papel sonoro y espejo.

Regulations / Normativa: EN-71
& ASTM F963-23.

3 Standard 12 u.
() Min. 3 u. x color

21141 DUSTY BLUE
21142 BLOSSOM PINK
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REF. 2234

" .Y . Activities: rattles, crinkle paper, mirror & taggies. Fabric: 50% cotton, 50% polyester.
Cotton Bunnies” Rattles spiral Actividades: sonajeros, papel crujiente, espejo y taggies. Tejido: 50% algoddn, 50% poliéster.
Espiral con sonajeros “Cotton Bunnies” Regulations / Normativa: EN-71 & ASTM F963-23. 5 Standard 12u. (&) Min. 3 u. x color

22341 DUSTY BLUE

22342 BLOSSOM PINK







Cotton Bunnies
Spring Cottage
Mix & Match Collections

REF. 0124 & 0129

Children's wall decoration
Decoracién de pared infantil

Mouse / Ratdn: 44 x 28 cm.
Bunny / Conejo: 42 x 25 cm.
Regulations / Normativa:
EN-718 ASTM F963-23.

T3 Standard 4 u.

(=5) Min. 2 u. x color

0129 "SPRING COTTAGE" 0124 COTTON BUNNIES

REF. 0154

“Pocket Friends” Plushies with rattle - Display 8 units

Peluches con sonajero “Pocket Friends” - Display 8 unidades New!

iNuevo!
Measures / Medidas: 10 cm. b

Fabric: 80% cotton, 20% polyester.
Tejido: 80% algoddn, 20% poliéster.

Regulations / Normativa:
EN-71 & ASTM F963-23.

T3 Standard 8 u.
(=) Min. 1 u.

29
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REF. 3159

“Spring Cottage” Rag Doll Mousie
Ratoncito de trapo “Spring Cottage”
Measures: 30 cm height.
Medidas: 30 cm altura.

Fabric: 100% cotton.
Tejido: 100% algodon.

Regulations / Normativa:
EN-71 & ASTM F963-17.

5 Standard 12 u.
=) Min. 4 u. x color

L d

‘-

EE

' .gASIL' GINGEp '
B PEPPER. X

31591 BASIL - VICHY

REF. 1369

“Spring Cottage” Conforter
Doudou "Spring Cottage"
Measures: 35 cm height.
Medidas: 35 cm altura.

Fabric: 55% cotton, 45% polyester.
Tejido: 55% algoddn, 45% poliéster.

Regulations / Normativa:
EN-71 & ASTM F963-17.

3 Standard 12 u.
=) Min. 3 u. x color

13692 GINGER - MIMOSAS

31

31592 GINGER - MIMOSAS

Spring Cottage

Collection

31593 PEPPER - OCHRE

* Until end of stock.
Hasta fin de stock.

13691 BASIL - VICHY



REF. 2178

“Spring Cottage” Multiactivity Rattle
Sonajero multiactividad "Spring Cottage"
Fabric: 55% cotton, 45% polyester.
Tejido: 55% algoddn, 45% poliéster.

Activities: rattles, mec-mec, mirror & taggies.
Actividades: sonajeros, mec-mec, espejo y taggies.

Regulations / Normativa: EN-71
& ASTM F963-17.

5 Standard 12 u.

=] Min. 3 u. x color

21782 GINGER - MIMOSAS 21781 BASIL - VICHY
REF. 2179
”Spring Ci ottage” Set of Rattles Activities: rattle,‘mec-mec, textures & taggie;. Fa{)ric: 90% cotton, 10% ponester.
Set de sonajeros "Spring Cottage" Acthldaées. sonajeros, ‘mec-mec, texturas y taggies. Tejido: 90% algodon, 10% poliéster.
Regulations / Normativa: EN-71 & ASTM F963-17. Measures / Medidas: 14x 11 x 6.5 cm.

3 Standard 12 u.
=] Min. 4 u.

e

Spring Cottage” Rattle/

REF. 2269

“Spring Cottage” Rattle Spiral
Espiral con sonajeros "Spring Cottage"
Fabric: 55% cotton, 45% polyester.
Tejido: 55% algoddn, 45% poliéster.

Activities: rattles, mec-mec, mirror & taggies.
Actividades: sonajeros, mec-mec, espejo y taggies.

Regulations / Normativa: EN-71
& ASTM F963-17.

3 Standard 12 u.
=) Min. 3 u.

32
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Funny Farm

Collection
REF. 3150

“Funny Farm” Rag Doll
Mufieca de trapo “Funny Farm”

Measures: 30 cm height.
Medidas: 30 cm altura.

Fabric: 35% cotton, 65% polyester.
Tejido: 35% algoddon, 65% poliéster.

Regulations / Normativa: EN-71
& ASTM F963-17.

T3 Standard 12 u.
=) Min. 3 u. x color

31502 ANA 31501 ALEX

REF. 2250

“Funny Farm” Rattle Spiral

Espiral con sonajeros “Funny Farm”
Fabric: 35% cotton, 65% polyester.
Tejido: 35% algoddn, 65% poliéster.

Activities: rattles, mec-mec, textures & taggies.
Actividades: sonajeros, mec-mec, texturas y taggies.

Regulations / Normativa: EN-71
&ASTM F963-17.

5 Standard 12 u.
=] Min.3u.

REF. 0152

“Funny Farm” Plushies with rattle - Display 8 units
Peluches con sonajero “Funny Farm”- Display 8 unidades

Measures / Medidas: 20 cm.
Fabric / Tejido: 100% polyester.
Regulations / Normativa:
EN-71 & ASTM F963-17.

3 Standard 8 u.

=) Min. 1 u.

35






Little Explorers
Jungle Party

&

Mix & Match Collections

REF. 3254 Fabric / Tejido: 100% polyester.
“Little Explorers” Giant Ragdoll Measures / Mediidas: 50 cm.
Patudo gigante “Little Explorers” Regulations / Normativa: EN-71 & ASTM F963-23.

T3 Standard4u. (&3 Min. 2 u. x color

New!
iNuevo!

32541 EXPLORER
CROCODILE

32542 EXPLORER FLAMINGO

REF. 3144

“Little Explorers” Rag Doll
Mufieca de trapo “Little Explorers”

Measures: 30 cm height.
Medidas: 30 cm altura.

Fabric: 35% cotton, 65% polyester.
Tejido: 35% algoddn, 65% poliéster.

Regulations / Normativa: EN-71
& ASTM F963-23.

3 Standard 12 u.
() Min. 3 u. x color

_{

Mufiecos de trapo “Little Explorers”

') T

31442 ALBA 31441 OLIVER

37

/ i’y\




REF. 2169

" ” Activities: rattle, mec-mec, mirror & taggies. Materials: polyester & ABS plastic.
‘Jungle Party” Rattle Actividades: sonajero, mec-mec, espejo y taggies. Materiales: tejido poliéster y pldstico ABS.
Sonajero "Jungle Party" Regulations / Normativa: EN-71 & ASTM F963-17. 5 Standard 12u. (%) Min. 3 u. x color

21691 CROCODILE 21693 FLAMINGO 21694 MONKEY 21695 CHEETAH

REF. 2249

“Jungle Party” Rattles spiral
Espiral con sonajeros “Jungle Party”

Activities: rattles, taggies, silicone

teethers & mec-mec. A€My,
Actividades: sonajeros, taggies, mordedor ] %
de silicona y mec-mec. * 100% -

Materials: 100% polyester & silicone.
Materiales: 100% poliéster y silicona.

Regulations / Normativa: EN-71
& ASTM F963-17.

T3 Standard 12 u. & Min. 3 u. x color

100N

22491 CROCODILE

* Until end of stock / Hasta fin de stock.

22492 CHEETAH

38



REF. 3154 Fabric / Tejido: 100% polyester.
“Jungle Party” Rag Doll Measures / Medidas: 30 cm. 3 Standard 12 u.
Peluche Patudo “Jungle Party” Regulations / Normativa: EN-71 & ASTM F963-23. (& Min. 3 u. x color

31541 CROCODILE 31544 MONKEY 31543 FLAMINGO

31546 TUCAN 31545 CHEETAH

* Until end of stock / Hasta fin de stock.

New

designs!
iNuevos
REF. 2143 ‘

“Little Explorers” Bells Rattle
Sonajero campanitas “Little Explorers”

Sonajero SAro

Chime Rattle

Measures / Medidas: 15.8x@ 5 cm.
Materials / Materiales: ABS & PP.

Regulations / Normativas: EN-71
& ASTM F963-23.

3 Standard 12 u.
(=) Min. 4 u. x color

21436 HUNTER MINT
21439 DUSTY PINK
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REF. 2270

" . 3 Activities: rattles, taggies, & mec-mec. Fabric: 15% cotton, 85% polyester.
Polaris” Rattles spiral Actividades: sonajeros, taggies y mec-mec. Tejido: 15% algoddn, 85% poliéster.
Espiral con sonajeros “Polaris” Regulations / Normativa: EN-71 & ASTM F963-17. Measures / Medidas: 32 x 15x 13 cm.

3 Standard 12 u.
=) Min. 3 u. x color

22701 GLACIER GRAY

22702 DUSTY PINK



Polaris

REF. 3177 Fabric / Tejido: 100% polyester. Collection
“Polaris” Long Legs Measures / Medidas: 30 cm. &3 Standard 12 u.
Mufieca de trapo “Polaris” Regulations / Normativa: EN-71 & ASTM F963-17. (=) Min. 3 u. x color

Y

{ \y ‘/:‘*\ ?‘
£

F Y

© LEO & LUNg

Mufiecos de trapo “Polaris”
Rag Dolls
"% SAO¥

31772 LUNA 31771 LEO

REF. 1317

“Polaris” Conforter
Doudou "Polaris"

Measures: 35 cm height.
Medidas: 35 cm altura.

Fabric: 35% cotton, 65% polyester.
Tejido: 35% algodon, 65% poliéster.
Regulations / Normativa: EN-71

& ASTM F963-17.

5 Standard 12 u.
=) Min. 3 u. x color

13171 GLACIER GRAY
13172 DUSTY PINK

REF. 2177

" . Activities: rattle, mec-mec, textures & taggies. Fabric: 15% cotton, 85% polyester.
Polaris” Set Of Rattles Actividades: sonajeros, mec-mec, texturas y taggies. Tejido: 15% algoddn, 85% poliéster.

Set de sonajeros "Polaris" Regulations / Normativa: EN-71 & ASTM F963-17. B Standard 12u. () Min. 3 u. x color

21771 GLACIER GRAY 21772 DUSTY PINK
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REF. 0116

“Wild Dinos” Giant multi-activity

Peluche Gigante Multiactividad “Wild Dinos”
Activities: rattles, mec-mec, mirrors, & rinkle paper.
Actividades: sonajeros, mec-mec, espejos y papel crujiente.
Measures / Medidas: 38 cm.

Fabric: 100% cotton.
Tejido: 100% algodon.

Regulations / Normativa:
EN-71 & ASTM F963-17.

T3 Standard 12 u.
=) Min. 2 u.

REF. 0155

“Wild Dinos” Plushies with rattle - Display 9 units
Peluches con sonajero “Wild Dinos” - Display 9 unidades

Measures / Medidas: 15 cm.

Fabric: 100% cotton.
Tejido: 100% algodon.

Regulations / Normativa:
EN-71 & ASTM F963-17.

T3 Standard 6 u.
=] Min. 1 u.
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REF. 3115

“Ocean Life” Giant multi-activity plushie
Peluche gigante multiactividad “Ocean Life”

Measures / Medidas: 45 cm.

Fabric: 100% polyester.
Tejido: 100% poliéster.

Activities: rattles, mec-mec, mirrors & crinkle paper.

Actividades: sonajeros, mec-mec, espejo y papel crujiente.

Regulations / Normativa: EN-71 & ASTM F963-17.
T3 Standard 12 u.

=) Min. 3 u. x color

31152 MUSTARD

31153 DUSTY PINK






REF. 6110

“Yummy Cream” Ice-Creams Set  Measures / Medidas: 6.2 @x 12.5 cm. Material / Material: 100% silicona.
Set de helados “Yyummy Cream” Regulations / Normativas: EN-71 & ASTM F963-23. 3 standard 12 u. (&) Min. 4 u.

REF. 2136

My first rattle
Mi primer sonajero

Measures / Medidas:
12.5x16.5x5cm.

Materials / Materiales: ABS & PP.
Regulations / Normativa: EN-71.
5 Standard 12 u.

=) Min. 3 u. x color

21366 BLOSSOM PINK 21365 MIST BLUE

REF. 3326

Silicone didactic matryoshkas
Matrioskas diddcticas de silicona

Measures / Medidas: @ 11 cm.

Materials: 100% premium silicone.
Materiales: 100% silicona premium.

Regulations / Normativas:
EN-71 & ASTM F963-17.

T3 Standard 12 u.
) Min. 3 u. x color

33262 BLOSSOM 33261 MIST BLUE
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REF. 3318

"Planet Fun" Sensory Toy
Juguete sensorial "Planet Fun"

Measures / Medidas: 13.5x 19 cm.

Materials: 100% premium silicone.
Materiales: 100% silicona premium.

Regulations / Normativa:
EN-71& ASTM F963-17.

3 Standard 12 u.
=] Min. 6 u.

M
&My,
* 100% -

3318 MINT

33181 DUSTY PINK
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REF. 3319

Silicone Sensory Ball
Pelota sensorial de silicona

Measures / Medidas: @ 11 cm.

Materials: 100% premium silicone.
Materiales: 100% silicona premium.

Regulations / Normativa:
EN-718& ASTM F963-17.

T3 Standard 12 u.
=) Min. 4 u. x color

33191 HUNTER MINT

33192 BLOSSOM PINK 33193 MUSTARD

REF. 3320 New!

"Galaxy" Spinners Set jNuevo!
Set de spinners "Galaxy"

Includes / Incluye: 2 pcs.
Galaxy measures /
Medidas galaxia: @ 12 cm.
Rocket measures /
Medidas cohete: 11 x 9.5 cm.
Materials: 100% premium silicone.
Materiales: 100% silicona premium.

Regulations / Normativa:
EN-71 & ASTM F963-23.

3 Standard 12 u.

= Min. 6 u. &
REF. 6100
“Play & Fun” Sand Set Measures / Medidas: 13x 13 x 14 .cm. Material / Material: 100% silicona.

Set de arena “Play & Fun” Regulations / Normativa: EN-71 & ASTM F963-17. 3 Standard 8 u. (5] Min. 4 u.
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Night lights

lluminacion
New!
REF. 3760 iNuevo!
"Little Explorers" Flashlight
Linterna infantil "Little Explorers"
Measures / Medidas: 28 x 5.8 cm. /
Materials / Materiales: silicone & ABS. G
USB Type-C charging: practical and sustainable, . ' ; °

no batteries needed. Charger included. -
Carga USB tipo C: prdctica y sostenible, sin pilas.

Cargador incluido. v / \;’
Adjustable brightness + flashing mode.
Brillo ajustable + funcién parpadeo.

Integrated silicone hanger.
Colgador de silicona integrado.

Power: 0.5 W | Battery: 1200 mAh.

Potencia: 0,5 W' | Bateria: 1200 mAh. y i
g -
Standard 24 u. L J ‘ @
/ o (i‘ —
(%5 Min. 2 u. x color ° g

37601 UNICORN

37603 LION

M
&Yy,
+ 100% -
J\/(/CQ$<<'

37602 SHARK

37600 CROCODILE
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REF. 3750

"Bright Duck" Nightlight
Luz de compafiia "Bright Duck"

Measures / Medidas: 8x 6 x 7 cm.

Materials: extra-soft silicone & ABS.
Materiales: silicona extra blanda y ABS.

Wireless. Includes USB Type-C charger cable.
Inalémbrica. Incluye cable cargador USB tipo C.
Tactile! With 3 lighting modes: white light,
rainbow, fixed colours.

jTdctill Con 3 modos de iluminacién:

luz blanca, arcoiris, colores fijos.

Regulations / Normativa:

EN-71, EN 62115:2005 + A2:2011

+A11:2012 + A12:2015 & CPSIA.

Standard 12 u.
(%) Min. 4 u. x color

* 100% -
Y icoN

+0,

"% SAIO ¥

Luz de compariia “Bright Duck”

sarobaby.com © @

REF. 0412

Smart Sensor Nightlight
Luz de noche inteligente con sensor

Measures / Medidas: 1.5x5.5x 6 cm.
Materials / Materiales: PCE & PS.

European plug type C.
Enchufe europeo tipo C.

Energy efficiency: Class A, LED 0.5W.
Eficiencia energética: Clase A, LED 0,5W.

With sensor: lights up automatically in the dark.
Con sensor: se ilumina automdticamente en la
oscuridad.

Diffused lighting, anti-glare protection.
lluminacién difusa, proteccion antideslumbrante.

Two positions: companion light &
orientation light.

Dos posiciones: luz de compafia

v luz de orientacion.

T3 Standard 12 u.
(=3 Min. 4 u.

saro

Luz nocturna inteligente

Qv e e e

o+ 0%

74
\

i

4

2
A

sarobaby.com © 0

Y 30300205

37502 DUSTY PINK
37503 HUNTER MINT

©® ®©® ® @

White Light Red Light Rainbow Fixed Color
Luz blanca Luz roja Arcoiris Color fijo
‘e sAI_'O: »
- 0,
"¢ SATO, ¥

50



REF. 0755

"Polaris" XL Nightlight
Luz de compafiia XL "Polaris"

Measures / Medidas: 8.2 x 6 x 7.2 cm.
Materials: extra-soft silicone & ABS.
Materiales: silicona extra blanda y ABS.
Wireless. Includes USB Type-C charger cable.
Inaldmbrica. Incluye cable cargador USB tipo C.
Tactile! With 3 lighting modes: white light,
rainbow, fixed colours.

jTdctill Con 3 modos de iluminacion:

luz blanca, arcoiris, colores fijos.

Regulations / Normativa:
EN-71, EN 62115:2005 + A2:2011
+A11:2012 + A12:2015 & CPSIA.

T3 Standard 12 u.
(%) Min. 6 u.

M1
&Yy,

* 100% -

White Light
Luz blanca

Red Light
Luz roja

®

Rainbow
Arcoiris

Fixed Color
Color fijo

Luz de compafiia “Polaris”

sarobaby.com @ @







REF. 3946
Baby Grooming Set
Neceser de aseo para bebé

Everything you need for your baby’s daily care, all in a
practical, zip-up hard case that'’s fully water-resistant.

Todo lo que necesitas para el cuidado diario de tu bebé, en
un prdctico neceser rigido e impermeable con cremallera.

T3 Standard 12 u. &) Min. 2 u. x color

—

39462 HUNTER MINT

39461 DUSTY BLUE

A

Baby grooming
Aseo del bebé

Includes: natural-bristle brush, comb,
toothbrush, scissors, nail files and nail clipper.

Incluye: cepillo de cerdas naturales, peine, cepillo
de dientes, tijeras, limas de ufias y cortaufias.

New!

iNuevo!

39464 GLACIER GREY

39463 BLOSSOM
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REF. 3944

Natural Bristle brush and comb set
Set de cepillo y peine con cerdas naturales

3 Standard 12u. &) Min. 3 u. x color

AL AL
“H LR \MMJ

39441 DUSTY BLUE 39442 HUNTER MINT 39443 BLOSSOM 39444 GLACIER GREY
REF. 3926
Oral hygiene set Materials / Materiales: PP & TPR.
Set de higiene bucodental £ Standard 12 u. (&) Min. 3 u. x color
~ 5
Set de higiene bucodental SAro
). )
39261 DUSTY BLUE 39262 BLOSSOM PINK
M/
REF. 0923 &
] : - 100% -
Fmger Toqthbrush [y e Ve
Cepillo de dientes dedal Coptododomas doa

Materials: food grade silicone & PP.
Materiales: silicona alimentaria y PP.

Includes protective case.
Incluye estuche protector.

T3 Standard 12 u.
(=3 Min. 6 u.
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REF. 3934

Anatomical nasal aspirator
Aspirador nasal anatémico

Materials: silicone, PP & TPE. r i
Materiales: silicona, PPy TPE. jisbirader nascl
Includes two spare anatomical tips. (| sl """

Incluye dos puntas anatémicas de repuesto. ) 2 ‘ g
Easy and hygienic. | i P
Fdcil e higiénico. ff L4

Facilitates breastfeeding and promotes : E
a peaceful sleep. e
Facilita la lactancia y favorece

un suefio tranquilo.

3 Standard 12 u.

&) Min. 6 u.
REF. 3937
. Measures / Medidas: 6 x 10 cm.
Baby Scissors - . &5 Standard 12 u.
N . Materials: ABS, TPE & stainless steel. &) Min. 3 u. x color
Tijeras para bebé Materiales: ABS, TPE y acero inoxidable. T

P PR

. >' *
o =) £
2 = g
w w v
* w *
/.
39375 MUSTARD 39373 HUNTER 39372 BLOSSOM 39371 DUSTY BLUE
REF. 3936
. . Measures / Medidas: 6 x 8 cm.
Beginner Scissors o ; &3 Standard 35 u.
. o Materials: ABS, TPE & stainless steel. &) Min. 5 u. x color
Tijeras de iniciacion Materiales: ABS, TPE y acero inoxidable. T

\(A;,

39367 MUSTARD } 39362 MINT

J—

39363 DUSTY PINK 39364 WHITE
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REF. 3912

. Materiales: ABS, silicone & kerosene. Standard 12 u
“Polaris” Bath Thermometer Materiales: ABS, silicona y queroseno. & A '
Termdmetro de bafio “Polaris” Regulations / Normativa: EN71. & Min. 3 u. x color

e

39121 GLACIER GRAY

39123 HUNTER MINT

39122 DUSTY PINK 39124 MUSTARD
REF. 3395
- "L Mould-proof, no holes! Materials: 100% premium silicone & waterproof wood.
Fish & Fun" Fishing Set Antimoho jsin agujeros! Materiales: 100% silicona premium y madera impermeable.
Set de pesca "Fish & Fun" Included / Incluido: 8 pcs. Regulations / Normativa: EN-71 & ASTM F963-23.
T3 Standard 24 u.
=) Min. 4 u.

M/,
MG,
* 100% -
\S\/l/co@/"

“onaet

Fﬁn” ! X %
Fishing Gome “Fish & Fun:~~ / W
/ ¥
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REF. 0960

Natural Sponge
Esponja natural marina

Hypoallergenic & biodegradable.
Treated by hand.
Hipoalergénica y biodegradable.
Tratada artesanalmente.

5 Standard 16 u.
=] Min. 6 u.

REF. 0955

Absorbent Sponge
Esponja hidrdfila
Very soft & wear resistant.
Muy suavecita y resistente al uso.
5 Standard 16 u.
=) Min. 6 u.

REF. 0964

Natural Sponge
PREMIUM
Esponja natural marina
PREMIUM
Hypoallergenic & biodegradable.
Treated by hand.
Hipoalergénica y biodegradable.
Tratada artesanalmente.

5 Standard 16 u.

(=3 Min. 6 u.
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REF. 0366

" Y Mould-proof, no holes! Regulations / Normativa: EN-71
Polaris” Bath Toys Antimoho jsin agujeros! & ASTM F963-17.
Juguetes de bafio “Polaris” Materials / Materiales: vynil / vinilo. B Standard 12 u. &) Min. 4 u.

Ryl
Juguetes de bafio
“Polaris”

REF. 0367

" Y Mould-proof, no holes! Regulations / Normativa: EN-71
Funny Farm” bath toys Antimoho jsin agujeros! & ASTM F963-17.

Juguetes de bafio “Funny Farm” Materials / Materiales: vynil / vinilo. 3 Standard 12 0. 55 Min. 4 u.

Aonoe
Juguetes de bafio
“Funny Farm”

REF. 0368

“Tropicool” Thermosensitive Bath Toys

Juguetes de bafio termosensibles “Tropicool” EN AGUA FRIA

su cuerpecito
se oscurece

IN COLD WATER
its little body
daikens

Materials / Materiales: vynil / vinilo.

Change colour depending on

the temperature of the water!
jCambian de color segtn
la temperatura del agual

Mould-proof, no holes!
Antimoho jsin agujeros!

Regulations / Normativa:
EN-71 & ASTM F963-17.

T3 Standard 12 u.
=] Min. 4 u.

EN AGUA CALIENTE

Su cuerpecito se
vuelve blanco
IN HOT WATER

its little body
turns white
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REF. 0369

o Y Mould-proof, no holes! Regulations / Normativa: EN-71
Bath Toys “Little Ducks Antimoho jsin agujeros! & ASTM F963-17.
Juguetes de bafio “Little Ducks” Materials / Materiales: vynil / vinilo. B Standard 12 u. &) Min. 4 u.

Juguetes de bafio
“Little Ducks”

REF. 0379

“Happy Dinos” bath toys
Juguetes de bafio “Happy Dinos”

Materials / Materiales: vynil / vinilo.

Mould-proof, no holes!
Antimoho jsin agujeros!

Regulations / Normativa: EN-71
& ASTM F963-17.

3 Standard 12 u.
(=) Min. 4 u.

#

“Happy Dinos” Bath Toys

REF. 0382

i . Materials: 100% premium silicone. Mould-proof, no holes!
“Origami” Set of boats Materiales: 100% silicona premium. Antimoho jsin agujeros!
Set de barquitos "Origami” Regulations / Normativa: EN-71 & ASTM F963-17. B Standard 12u. (&) Min. 6 u.

M/,
a2
* 100% -
100N
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REF. 3386
3 bath duckli Moyld-proof, no holes! Measures / Medidas: 18 x 15 x 18 c¢m.
Giant bath duckling Antimoho jsin agujeros! Regulations / Normativa: EN-71

Patito de bafio gigante Materials / Materiales: vynil / vinilo. &ASTM F963-17.

2 Standard 9 u.
=) Min. 3 u. x color

‘% SAIO
Patito de bafio gigante
Giant Bath Ducl .

' sarobaby.com @ @ '

33861 HUNTER MINT

33862 CREAM
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REF. 1060

Soft seat, wipes holder, music & flushing.
Asiento blandito, porta toallitas, con musica
Yy sonido de cisterna.

Musical Potty
Orinal musical

10601 HUNTER MINT

REF. 1050

2 in 1 Reductor

Potette Plus jEvolutivo! Orinal plegable y reductor de WC

todo en uno. Descubre mds en la pdgina 65.

10504 GLACIER GREY

10501 MINT

REF. 1010

Soft Toilet Trainer Seat
Reductor W.C. blandito

Materials: PP & foam.
Materiales: PP y espuma.

Universal

Measures: 27 x29 x 6 cm.
Medidas: 27 x 29 x 6 cm.

T3 Standard 6 u.
=) Min. 2 u. x color

10101 MINT

Evolutionary! Potty & toilet seat all in one.

Measures / Medidas: 29 x 35 x 39 cm.
Materials / Materiales: PP & foam.

5 Standard 6 u.

(=] Min. 1 u. x color

10602 DUSTY PINK

Measures / Medidas: 36 x 24.5x 7.5 cm.
Materials / Materiales: PP & TPE.

5 Standard 6 u. (5 Min. 2 u. x color

10502 PINK

10102 PINK

62
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REF. 1028

Ergonomic, removable for easy cleaning Measures / Medidas: 32.5x 22 x 27.5cm.
"Easysta rt" Potty ggg% :lgfg/g:rgesslig ({:te;b/e Hediert gtenal; / /\gater/a/esé]P & TPE. |
; " " 4 Standard 12 u. Min. 2 u. x color
Orinal "Easystart limpieza y con patas antideslizantes.

-

10283 HUNTER MINT 10281 GLACIER GRAY 10282 DUSTY PINK

Otinal “gq,
o Sta
Fasystart: poyy I

@S O




AWA
A

7<\ //

/
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REF. 1050 - 2 in]

2 in 1 Potette Plus OTET TE®
It awakens the child’s natural curiosity to do things like grown-ups, . . l U S

reinforcing their self-esteem and encouraging their independence.
Evolutionary! Potty and toilet seat all in one.

Despierta la curiosidad natural del nifio por hacer las cosas como los
mayores, reforzando su autoestima y fomentando su independencia.
jEvolutivo! Orinal y reductor W.C. todo en uno.

T3 Standard 6u. (& Min. 2 u. x color

1. Portable Potty / Orinal portdtil

Your child can pee anywhere: in the car, at home,
in the park. Everything ready in a click! Hygienic, compact
and lightweight.

< Tu peque podrd hacer pipi en cualquier lugar:
— en el coche, en casa, en el parque... jTodo listo en un clic!
Higiénico, compacto y ligero.

.‘/ 1 2
10501 MINT < A
ck!

2. W.C. Reducer / Reductor de W.C.

Super hygienic! Use it outside & prevent contact with
any toilet. It's perfect to help them lose their fear of
using the adult toilet.

[Stper higiénico! Usalo fuera de casa y evita el contacto
con cualquier WC. Es perfecto para perder el miedo al
bario de los mayores.

10504 GLACIER GREY

Includes: 3 magic ink
bags & travel pouch.

i,
Incluye: 3 bolsas con 3 \0 «:
tinta mdgica y bolsa S .
de viaje. 4] A

ECO

FRIENDLY

100% Biodegradable

REF. 1051

30 Refill bags - &

30 bolsas recambio Potette Plus ‘ 3?% -

100% biodegradable: use and throw away no more cleaning up! ( 30 bolsas 1
They have magic ink that disappears with the wee-wee. They B kit
are super absorbent, turning pee-pee into gel, preventing spills

and avoiding odours thanks to their soft fragance.

100% biodegradables: usar y tirar jolvidate de limpiar! \
Tienen tinta mdgica que desaparece con el pipi.

Son super absorbentes, transformando el pipi en gel,

evitando derrames y olores gracias a su suave fragancia.

T3 Standard4u. ) Min. 4 u.
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REF. 6490

Sun Glasses
Gafas de sol

Protect your baby's eyes in style and safety!
jProtege los ojos de tu bebé con estilo y seguridad!

UV400 category 3 lenses: 100% UVA & UVB protection.
Lentes UV400 categoria 3: 100% proteccion UVA y UVB.

TAC (triacetate cellulose) polarised lenses, highly
resistant and scratch-proof.

Cristales polarizados de TAC (triacetato de celulosa),
muy resistentes y a prueba de arafiazos.

Frame material: Thermoplastic TPEE.
Material montura: termoplastico (de bajo consumo) TPEE.

Walking
De paseo

Wide age range: from 0 to 36 months.
Amplio rango de edad: de 0 a 36 meses.

Ergonomic design: lightweight & flexible frame.
Disefio ergonémico: montura ligera y flexible.

Secure fastening: includes adjustable elastic strap.
Sujecion segura: incluye cinta eldstica ajustable.

Regulations / Normativa:
(EU) 2016/425 & EN SO 12312-1:2022.

T3 Standard 24 u. (5 Min. 3 u. x color

6495 DISPLAY 12 U.

64900 MINT

64902 LEMONADE

64901 COTTON PINK

L <

64903 SAND
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REF. 1358 & 1359

Multi.Hanger with snap hook Measures / Medidas: 3.5x 14 cm.
Pack multi-colgador con mosquetén &3 Standard 12u. ) Min. 6 u. x color

—

1358 BLACK 13582 GOLD ROSE 13592 GALAXY

REF. 1355

Silicone Catch-All Hanger
Colgador atrapatodo de silicona

This handy multi-purpose hanger securely attaches

bottles, cups, toys or teethers to a car seat, highchair,

pram or pushchair, preventing them from falling out. -
How does it work? The silicone cord has several holes

to adjust the grip for easy attachment. You'll keep all

your baby’s things close by and clean avoiding falls

and losses!

Este prdctico colgador multiusos sujetard de manera segura
biberones, tazas, juguetes o mordedores a un asiento de 3

coche, trona, cochecito de bebé... evitando caidas.

¢Cémo funciona? El cordén de silicona cuenta con varios

agujeros que ajustan el agarre para una sencilla sujecion. 4

Measures / Medidas: 51 cm.

Materials: 100% premium silicone. ® 2 #
Materiales: 100% silicona premium. :

®
T3 Standard 40 u. (&) Min. 5 u. x color y -
13551 HUNTER MINT 13553 MUSTARD @
13552 BLOSSOM PINK 13554 GLACIER GREY [
L/
Colgador atrapatodo : /—\' 0}
) “
o1 z N
\ £
' @
4 M/
/ & U@
P * 100% -

) Y co
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REF. 1342

Multi-grip portable fan

Ventilador portatil multiagarre
Prevents heatstroke. Perfect for the pram,
cot or car seat.

Evita golpes de calor. Perfecto para el cochecito
del bebé, la cuna o el asiento del coche.

3 fan speeds.
3 velocidades de ventilacion.

Maximum battery life of up to 3.5 hours.
Autonomia mdxima de 3 horas y media.

Includes: hanging strap and USB Type-C charger.
Incluye: cinta para colgarlo y cargador USB tipo C.

1200 mAh lithium-ion battery.
Bateria de iones de litio de 1200 mAh.

Measures / Medidas: 19.8x5.1x@ 9.5 cm.

T3 Standard 12u. (5 Min. 4 u.

13421 GLACIER GREY

13422 SAND



REF. 1379

With rigid seat and 100% PP hollow drawer. Fabric / Tejido: 100% polyester.
Travel Booster Con asiento rigido y cajén hueco 100% PP. Measures / Medidas: 32x 12 x 27 cm.
Trona de viaje Regulations / Normativa: UNE-EN 16120:2013+A2:2018. 3 standard 6u. B Min. 3 u. x color

137901 FUNNY FARM 137900 SPRING COTTAGE

\ N
CA
* o
) & "
g A
' A ]

there's no planet b there's no planet b

137907 POLARIS GLACIER GRAY 137908 POLARIS DUSTY PINK

13798 GALAXY NUDE PINK 13795 GREY VICHY
* Until end of stock / Hasta fin de stock
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Use the inner drawer
as a pocket!

jUsa el cajon interior
a modo de bolso!

13793 LITTLE EXPLORERS

= | -
i = Trona de viaje e SAO¥
Travel Booster

R

&

137902 FLY FREE

13794 BORN TO BE WILD

13790 GOOD VIBES
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REF. 1392 & 1393 Opens completely with a double zip. Fabric / Tejido: 100% polyester.

Se abre entera con doble cremallera.
i / i Measures / Medidas: 50 x 18 x 38 cm.
Children’s Suitcase Inside pockets & divider.

Maleta infantil Bolsillos y separador interiores. 3 Standard 6u. (59 Min. 2 u. x color

13921 FUNNY FARM 13929 ALOHA

13922 POLARIS GLACIER GRAY

13927 GALAXY MINT 13928 GALAXY NUDE PINK
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13932 FLY FREE
13920 SPRING COTTAGE

13933 LITTLE EXPLORERS
13934 COTTON BUNNIES




REF. 1388 3 large and 3 small dividers. Fabric / Tejido: 100% polyester.

Document holder 3 separadores grandes y 3 pequefios. Measures / Medidas: 19x 28.5 cm.
Zip closure. ,
Porta documentos Cierre con cremallera. 3 Standard 12 u. (5 Min. 2 u. x color
13883 LITTLE EXPLORERS

13882 FLY FREE 13884 COTTON BUNNIES

13881 FUNNY FARM

13888 POLARIS DUSTY PINK

13887 POLARIS GLACIER GRAY
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REF. 1389 Compact, foldable, very soft and cuddly. Fabric / Tejido: 100% polyester & PEVA.

Portable changing mat Compacto, plegable, muy suave y blandito. Measures / Medidas: 33.5 x 64 cm.
. . Velcro fastener. !
Cambiador portdtil compacto Cierre de velcro. 2 Standard 12 u. (&) Min. 2 u. x calor

13893 LITTLE EXPLORERS 13892 FLY FREE 13894 COTTON BUNNIES

13890 SPRING COTTAGE 13891 FUNNY FARM

13898 POLARIS DUSTY PINK 13897 POLARIS GLACIER GRAY
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Pacifier holders & accessories
Portachupetes y accesorios

REF. 1480 & 1482

Pacifiers box
Cajita portachupetes
Measures / Medidas:

7x11x55cm.

Capacity: 2 pacifiers.
Capacidad: dos chupetes.

Materials: 100% PP.
Materiales: 100% PP.

3 Standard 12 u.
(=) Min. 3 u. x color

14827 HUNTER 14822 MUSTARD 14828 NUDE PINK 14821 GREY

New

designs!

iNuevos

14803 NUDE PINK 14806 DUSTY BLUE 14809 MINT 14800 SAND

REF. 1484

Silicone pacifiers holder
Cajita portachupetes de silicona

Measures / Medidas: 9x 4 x 23 cm.

Materials: 100% silicone.
Materiales: 100% silicona.

T3 Standard 12 u.
) Min. 2 u. x color

M,
&y,
* 100% -
T ico

14847 BLOSSOM 14843 PINK

14845 MUSTARD 14844 GREY 14841 BLUE
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REF. 1438

“Woody” Pacifier Chain
Portachupete “Woody”

Measures / Medidas: 3.5x 18 cm.

Materials: 100% silicone.
Materiales: 100% silicona.

Regulations / Normativa:
EN 12586:2025.

&3 Standard 12 u.
(=) Min. 2 u. x color

M
&My,
* 100% -

S, &
Zico™

REF. 1442

“Braid” Pacifier Chain
Portachupete “Trenza”

Measures / Medidas: 3.5x 18 cm.

Materials: 100% silicone.
Materiales: 100% silicona.

Regulations / Normativa:
EN 12586:2025.

3 Standard 12 u.
(=) Min. 2 u. x color

M
&My,
* 100% -
coN

14387 BLOSSOM 14386 HUNTER 14385 MUSTARD 14388 SAND 14383 PINK 14381 BLUE

14427 BLOSSOM 14426 HUNTER 14425 MUSTARD 14428 SAND 14423 PINK 14421 BLUE
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REF. 1432

“Cotton” Pacifier Chain
Portachupete “Cotton”

Measures / Medidas: 3.5x 23 cm.

Materials: 100% silicone & cotton.
Materiales: 100% silicona y algodén.

Regulations / Normativa:
EN 12586:2025.

T3 Standard 12 u.
(=] Min. 2 u. x color

New!

iNuevo!

M
&y,
* 100% -

14327 BLOSSOM 14326 HUNTER 14325 MUSTARD 14328 SAND 14323 PINK 14321 BLUE

* 100% -
V1o

€ |
5

REF. 1437
“Foxy” Pacifier Chain
Portachupete “Foxy” 7 7
Measures / Medidas: 3.5x 21 cm. -
Materials: 100% silicone.
Materiales: 100% silicona.
Regulations / Normativa:
EN 12586:2025.
&3 Standard 12 u. ‘ ,
. ~
=) Min. 2 u. x color
N . i“ ! .
I
Q%E (/47 )/r
A
i

R \
\ \u
14377 BLOSSOM 14376 HUNTER 14375 MUSTARD 14378 SAND 14373 PINK 14371 BLUE
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REF. 2109

“Ele-Fun*" Teether
Mordedor “Ele-Fun*"

Measures / Medidas: 12 x 9 cm.

Materials: 100% premium silicone.
Materiales: 100% silicona premium.

Regulations / Normativa: EN-71
3 Standard 12 u.
= Min. 3 u. x color

M
&My,
* 100% -

3 &
Zicow

21091 BLOSSOM PINK

REF. 2102

“Tiny Treasures” Teethers set with rattle
Set de mordedores con sonajero "Tiny Treasures

Materials: 100% premium silicone.
Materiales: 100% silicona premium.

Regulations / Normativa: EN-71
3 Standard 12 u.
= Min. 3 u. x color

21021 BLOSSOM PINK

Teethers
Mordedores

21092 MIST BLUE

New!
iNuevo!

M/
&y,
* 100% -
J></¢o$%

81

21022 MINT




REF. 2006

"Soft & Cool" Water & silicone teether
Mordedor de agua y silicona "Soft & Cool"

Chill in the fridge for extra gum relief.
Enfrialo en el frigorifico para mayor
alivio de encias.

Materials / Materiales: PS & Silicone.
Regulations / Normativa: EN-71.
T3 Standard 12 u.
=) Min. 3 u. x color

M/

&My,
* 100% -
1o

20062 BEE & FLOWER

I

20061 CAT & FISH 20063 BEAR & LEAF

REF. 2104

“Fresh Fruit” Teether
Mordedores de silicona “Fresh Fruit”

Measures / Medidas: 7x7x 10.5cm.

Materials: 100% premium silicone.
Materiales: 100% silicona premium.

Regulations / Normativa: EN-71.
5 Standard 18 u.
(=] Min. 2 u. x color

M
&My,
* 100% -

Ry &
/</CO$ 21043 MUSTARD 21042 BLOSSOM PINK 21041 MINT

REF. 1355

Catch-All Hanger
Colgador atrapatodo

Measures / Medidas: 51 cm.

Materials: 100% premium silicone.
Materiales: 100% silicona premium.

T3 Standard 40 u.
(%) Min. 5 u. x color

13551 HUNTER MINT
13552 BLOSSOM PINK
13553 MUSTARD
13554 GLACIER GREY



REF. 1720

Wooden and silicone sensory teether
Mordedor sensorial de madera y silicona

M/,
&Yy,
* 100% -
\X\/(/Coéo

Measures / Medidas: 11x 11 cm

100% premium silicone & beech wood.
100% silicona premium y madera de haya.

Regulations / Normativa: EN-71.
T3 Standard 12 u.
(=) Min. 6 u. x color




REF. 1916

“Star” Water Teether with Rattle / .
Mordedor de agua con sonajero "Star” f
‘ Pl
Chill in the fridge for extra gum relief. (7 = ‘ ( /,‘ :
Enfrialo en el frigorifico para mayor alivio \ / /
de encias.

Measures / Medidas: 9.5 x 9.5 cm.
Materials / Materiales: PP & PS.
Regulations / Normativa: EN-71.
T3 Standard 12 u.

=] Min. 3 u. x color

19162 HUNTER MINT
19163 DUSTY PINK
19164 MUSTARD
19161 DUSTY BLUE

REF. 1930

“Keys” Water Teether
Mordedor de agua “Llaves”

Chill in the fridge for extra gum relief.
Enfrialo en el frigorifico para mayor
alivio de encias.

Measures / Medidas: 6 x 8 cm.
Materials / Materiales: PP & PS.
Regulations / Normativa: EN-71.
T3 Standard 12 u.

(%3 Min. 3 u. x color

19302 PINK 19301 BLUE

REF. 1920

“Keys” Water Teether
Mordedor de agua “Llaves”

Chill in the fridge for extra gum relief.
Enfrialo en el frigorifico para mayor
alivio de encias.

Measures / Medidas: 7.5x 6.5x 13 cm.
Materials / Materiales: PP & EVA.
Regulations / Normativa: EN-71.

3 Standard 12 u.

(=) Min. 3 u. x color

19201 MIST BLUE 19202 DUSTY PINK
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REF. 1900
“Little Fish” Water Teether
Mordedores de agua "Pececitos”

Chill in the fridge for extra gum relief.
Enfrialo para mayor alivio de encias.

Measures / Medidas: 6.5x 10 cm.

Set of 2 pieces / Set de 2 unidades.
Materials / Materiales: EVA, ABS, PP & TPE.
Regulations / Normativa: EN-71.

T3 Standard 12 u.

) Min. 3 u. x color

19003 DUSTY BLUE

19004 DUSTY PINK

i






Feeding
Alimentacion

REF. 1760

“Food & Fun” Feeding Set

Set de alimentacion “Food & Fun”
3 pieces: cup with handles, plate
with suction & cuttlery.

3 piezas: taza con asas, plato
con ventosa y cubiertos.

Materials: 100% premium silicone.
Materiales: 100% silicona premium.

Suitable for microwave & dishwasher.
Apto para microondas y lavavajillas.

Regulations / Normativa:
UNE-EN 14350:2020, UNE-EN14372
& EUT0/2011.

T3 Standard 12 u.
= Min. 2 u. x color

17601 BLUE MIST + MINT
&My,

* 100% -

17602 MUSTARD + SAND 17603 NUDE PINK + BLOSSOM
REF. 1762 . .
. . Materials: 100% premium silicone. Regulations / Normativa:
“Food & Fun” Plate with sections Materiales: 100% silicona premium. UNE-EN14372 & EU10/2011.
Plato con secciones “Food & Fun” Measures / Medidas: 918 cm. 5 Standard 12 u. (&) Min. 2 u. x color

17621 MINT 17622 MUSTARD 17623 NUDE PINK
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REF. 1751
5 pieces: bib, non-spill cup with handles, bowl  Suitable for microwave & dishwasher.

“All in one” Feeding Set with suction, spoon and fork. Apto para microondas y lavavaijillas.
Set de alimentacién "All in one” > piezas: babero, taza C’”;’der rame ff” asas, Regulations / Normativa: UNE-EN 14350,
cuenco con ventosa, cuchara y tenedor. UNE-EN14372 & EUT0/2011,

5 Standard 12 u. ) Min. 2 u. x color

17511 MINT + MIST BLUE + MUSTARD

M
&y,
*+ 100% -
\I}(/CQ§<’

17513 BLOSSOM + SAND + DUSTY PINK 17512 MUSTARD + MINT + SAND

88
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REF. 1764 QEM/,
“Foodie” Feeding Set Materials / Materiales: 100% silicone. Regulations / Normativa: UNE-EN 14350:2020, Q %
3 . %

oo le. ee mg P € - Suitable for microwave & dishwasher. UNE-ENT4372 & EUT0/201T. 100%
Set de alimentacion "Foodie Apto para microondas y lavavajillas. 3 Standard 12 u. (5 Min. 2 u. x color Y ;CO§<’

17640 FLY FREE

17643 LITTLE EXPLORERS

17641 FUNNY FARM

17642 COTTON BUNNIES

17648 POLARIS DUSTY PINK

17647 POLARIS GLACIER GRAY
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REF. 1748
Measures / Medidas: 22.5x 26.5 cm. Adjustable neck / Cuello ajustable.

“Nordic” Silicone Bib

.. ” . Materials: 100% premium silicone. 12 Mi |
Babero de silicona “Nordic Materiales: 100% silicona premium. &3 standard 12u. B Min. 3 u. x color

17484 GLACIER GREY 17480 DUSTY PINK 17481 HUNTER MINT
* Until end of stock / Hasta fin de stock.

17486 SAND 17485 MUSTARD

17482 BLOSSOM



REF. 1739

“Nordic Wave” Feeding Set

Set de alimentacion “Nordic Wave”
Materials: premium silicone & beech wood.
Materiales: silicona premium y madera de haya.

2 pieces: bowl with suction cup & spoon.
2 piezas: cuenco con ventosa y cuchara.

Suitable for microwave & dishwasher.
Apto para microondas y lavavajillas.

Regulations / Normativa:
UNE-EN14372 & EUT0/2011.

T3 Standard 12 u.
(=) Min. 2 u. x color

17390 DUSTY PINK

17393 BLOSSOM 17399 DUSTY BLUE

M/
&Yy,
* 100% -
‘%/CO§<’

17391 HUNTER MINT

17396 SAND

17392 MIST 17395 MUSTARD
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REF. 5062 Material: 100% PP polypropylene. Microwave & dishwasher safe.

. . . . Material: 100% polipropileno. Apto para microondas y lavavajillas.
“Wild Dinos” Microwave Feeding Set Regulations / Normativa: 5 standord 12 & Min. 2 |
Vajilla microondas “Wild Dinos” UNE-EN 14372, EN 14350, EU 10/2011. andard1e M2 ucoer

50622 DUSTY PINK

* Until end of stock / Hasta fin de stock.

REF. 5064 Material: 100% PP polypropylene. Microwave & dishwasher safe.
Material: 100% polipropileno. Apto para microondas y lavavajillas.

“lungle Cheetahs” Microwave Feeding Set ; .
J o & : ” " s Regulations / Normativa: 5 Standard 12 u.~ (5) Min. 2 u. x color
Vajilla microondas “Jungle Cheetahs UNE-EN 14372, EN 14350, EU 10/2011.

50642 DUSTY PINK

e

50641 HUNTER MINT
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REF. 5282 Material: 100% PP polypropylene. Microwave & dishwasher safe.
. Material: 100% polipropileno. Apto para microondas y lavavajillas.
“Sweet & Fun” Pocket Feeding Set

. Regulations / Normativa: Standard 12 u Min. 2 u. x color
Vajilla Pocket “Sweet & Fun” EN 14350:2020, EN14372 & EU10/2011. = - Bwmn2u

£ S "r;\
- €
'r 0 g 3
52820 FUNNY FARM
- , ©
. B /q | 89
. "z s g
4
\ e e
52828 POLARIS 52829 ICE-CREAMS

REF. 5054

“Nordic” Feeding Set
Vajilla “Nordic”
Materials / Materiales: melamine & silicone.

Regulations / Normativa:
UNE-EN 14372, EN 14350, EU 10/2011.

T3 Standard 12 u.
(%3 Min. 2 u. x color

50542 NUDE PINK

50541 MINT
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REF. 1644

N " 3 Fabric: 100% cotton terry 360g. Elastic band at the neck.
Waterproof Terry Bib with elastic Tejido: 100% rizo de algoddn 360g. Goma eldstica en el cuello.
Babero de rizo plastificado con goma Measures / Medidas: 25.5 x 29 cm. T3 Standard 50 u. (& Min. 5 u. x color

16445 GLACIER GREY 16442 MUSTARD 16441 HUNTER MINT

o COT,
eelys
S 3

%

Gom e xS
OpAN N

16444 DUSTY PINK 16446 DUSTY BLUE




REF. 1662 & 1664

“Party” Silicone Bib zz::::;:-/‘,/\gzch,i 555’: j’ifoc';z Adjustable neck / Cuello ajustable.
Babero de silicona “Party” Materiales: 100% silicona premium. &3 standard 12u. & Min. 2 u. x color

16640 FLY FREE 16643 VAN LIFE EXPLORERS 16644 AIRCRAFT EXPLORERS

16620 FUNNY FARM 16626 ICE-CREAMS 16642 COTTON BUNNIES

16624 WILD DINO 16625 POLARIS GLACIER GRAY 16627 POLARIS DUSTY PINK
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REF. 1656 & 1657 Adjustable neck with velcro. Measures / Medidas: 22.5 x 26.5 cm.

. Cuello ajustable con veicro. Fabric / Tejido: 100% polyester PU.
Waterpr OOf bib Stain-resistant fabric! Wipe clean with wipe. )
Babero impermeable {Tejido antimanchas! Limpialo con una toallita. &5 Standard 50u. B Min. 3 u. x color

16573 LITTLE EXPLORERS 16571 BORN TO BE WILD 16570 GOOD VIBES

16572 FLY FREE 16560 FUNNY FARM

16567 POLARIS GLACIER GREY 16568 POLARIS DUSTY PINK
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REF. 1658 & 1659 Adjustable neck with velcro. Measures / Medidas: 32.5x 37 cm.

Cuello ajustable con velcro. Fabric / Tejido:
. . jido: 100% polyester PU.
Waterpr oof bib with sleeves Stain-resistant fabric! Wipe clean with wipe. )
Babero impermeable con mangas [Tejido antimanchas! Limpialo con una toallita. &5 standard 50u. & Min. 3 u. x color

16593 LITTLE EXPLORERS 16591 BORN TO BE WILD

16590 GOOD VIBES 16592 FLY FREE

16580 FUNNY FARM 16587 POLARIS GLACIER GREY 16588 POLARIS DUSTY PINK
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Thermic Line by saro

Made of 304 stainless steel with double vacuum chamber, it allows the transport of hot or cold food,
maintaining the temperature for 12 hours*. Thanks to the double chamber technology it avoids annoying
condensation, keeping the thermos always dry. Join the ZERO WASTE philosophy and use reusable packaging.
Together on the road to eco-sustainability.

Fabricada en acero inoxidable 304 con doble cdmara de vacio, permite transportar alimentos frios o calientes
manteniendo la temperatura durante 12 horas*. Gracias a la tecnologia de doble cdmara evita la molesta
condensacién, manteniendo el termo siempre seco. Unete a la filosofia ZERO WASTE y utiliza envases reutilizables.
Juntos en el camino a la eco-sostenibilidad.

REF. 2672

Thermo for liquid 500ml

Termo para liquidos 500m/
Premium anti-condensation
rubberised finish.

Acabado engomado premium
anticondensacion.

Materials: 304 stainless steel & PP.
Materiales: acero inoxidable 304 y PP.

Temperature: until 12h.
Temperatura: hasta 12h.

Regulations / Normativa:
EU 1935/2004 & EU 2023/2006.

T3 Standard 12 u.
=) Min. 2 u. x color

26729 HUNTER MINT 26727 GLACIER GREY

26728 DUSTY PINK

REF. 5239
Food Flask Thermo + Containers Materials: 304 stainless steel & PP. Container capacity: 700 ml, 350 ml and 200 ml.
Termo para sélidos con contenedores Materiales: acero /n'ox1dab/e 304y PP. Capacidad recipientes: 700 ml, 350 ml y 200 ml.

) Temperature: until 12h. PP airtight lids with silicone gasket.
Regulations / Normativa: Temperatura: hasta 12h. Tapas herméticas de PP con junta de silicona.

EU 1072011 y EU 1935/2004.
5 Standard 12u. (59 Min. 2 u. x color

52399 HUNTER MINT 52398 DUSTY PINK 52397 GLACIER GREY
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REF. 5250 & 5251

Thermal Bag Materials: 100% polyester & thermal fabric. With side pocket / Con bolsillo lateral.
P Materiales: 100% poliéster y tejido térmico.
Bolsa térmica P st 3 Standard 12 u. 53 Min. 2 u. x color

Measures / Medidas: 19 x 24 x 10 cm.

52500 FUNNY FARM 52510 GOOD VIBES 52511 BORN TO BE WILD

oY oH 8
9\0}\0 o /qo/o/o
%,

©
\Q\‘ K
0@

§ Made of RPET:
® a sustainable fabric

(8

Fabricado en RPET: &
un tejido sostenible &

<

%
9,
%
[Y
o

K
o
<
K

(J
J’»G ) 6()(\a> 52508 POLARIS DUSTY PINK 52507 POLARIS GLACIER GRAY
%/Qb/e S Re::\l"\e

LT

52506 ICE-CREAMS 52509 ALOHA 52504 JUNGLE CHEETAHS

102



REF. 5245

Thermal Bag Materials: 100% polyester & thermal fabric. Two separate compartments: hot & cold.
Materiales: 100% poliéster y tejido térmico. Dos espacios separados para frio y caliente.

Measures / Medidas: 25 x 14x 22 cm. T3 Standard 12u. &) Min. 2 u. x color

Bolsa térmica

52454 FLY FREE 52453 LITTLE EXPLORERS 52450 SPRING COTTAGE

“I'..lllllllll
'.:...Illlllllll'
fEEEsmEEEmEE®

i

52456 PINK VICHY

52458 PINK GALAXY
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REF. 5144

. Materials: PP & silicone ring. Microwave (without cover) & dishwasher safe.
360° Non Spill Cup - 225ml Materiales: PP y aro de silicona. Apto para microondas (sin tapa) y lavavajillas.
Taza antigoteo 360° - 225ml/ Regulations / Normativa: EN 14350. 3 Standard 12 u. (=) Min. 3 u. x color

51441 DUSTY BLUE 51442 HUNTER MINT 51443 BLOSSOM

™ "‘,
Vaso antigoteo  SATO
“Amazing Cup” &
= -

51444 MUSTARD 51445 GLACIER GRAY
REF. 5140
" ” . Materials: PP & silicone nipple. Microwave (without cover) & dishwasher safe.
Little EXpI orers” Non Sp” / CUP 250ml Materiales: PP y tetina de silicona. Apto para microondas (sin tapa) y lavavajillas.
Taza antigoteo “Little Explorers” 250ml Regulations / Normativa: EN 14350. &3 Standard 12u. (%3 Min. 2 u. x color

® ©

LITrlE
EXPLORERS

‘% SAIO¥

51404 MINT 51405 MUSTARD 51406 DUSTY PINK
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REF. 7400 & 7401

Kids bottle with straw & hanger Measures: / Medida: 6.5x 18 cm.
Botella con pajita y colgador Materials / Materiales: tritan, PP & nylon.
3 Standard 12 u. (53 Min. 2 u. x color Regulations / Normativa: EU 10/2011 & EN 14350.

LITTLE
EXPLORERS

74013 LITTLE EXPLORERS 74010 GOOD VIBES

74006 ICE-CREAMS 74004 JUNGLE CHEETAHS 74000 FUNNY FARM

* Until end of stock / Hasta fin de stock.

74007 POLARIS GREY 74008 POLARIS PINK



REF. 5180

Soft-tip spoon Materials / Materiales: PP & silicone. Measures / Medidas: 16 cm.
i Regulations / Normativa:
Cuchara de punta blandita U/\igE-EN74372 2 EU7O/VZO1 " 5 Standard 12 u. ) Min. 3 u. x color

B

Miprimeracuchara  SAYO
de punta blandita .

sarobaby.com @ @

51806 MUSTARD 51804 GREY 51802 HUNTER 51803 DUSTY PINK

REF. 5190
. > >
set ofz Soft't’p Spoons Juego de cucharas sAio Juego de cucharas SM.O

Set de 2 cucharas de punta blandita Setspeora : oo :
Soft-Ended Soft-Ended
a2

Materials / Materiales: PP & silicone.

Regulations / Normativa:
UNE-EN14372 & EUT0/2011.

3 Standard 12 u.
(%) Min. 3 u. x color

51901 MUSTARD - MINT
51902 GREY - NUDE PINK

* Assorted designs.
Disefios surtidos

sarobaby.com @ @

REF. 5225

Steel cutlery
Cubiertos de acero

> .

Cubiertos infantiles SAro
de acero .

Materials: PP & stainless steel.
Materiales: PP y acero inoxidable.

Dishwasher safe.
Apto para lavavajillas.

Regulations / Normativa:
UNE-EN14372 & EUT0/2011.

T3 Standard 12 u.
(%5 Min. 3 u. x color

sarobaby.com @ O

52252 BLOSSOM 52251 HUNTER MINT
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REF. 5220

- Materials / Materiales: 100% silicona. M / Medidas: 15.
Set Of3 Sl/lcone SpoonS aterla's ateria eS' OO 0 Sliicona. easures edidas: 15.5cm
- Regulations / Normativa: )
Set de 3 cucharas de silicona UNE-EN14372 & EUT0/2011. 3 Standard 12u. (5 Min. 3 u. x color

[ -] =

57

Setde 3 cucharas SArO
de silicona .

52201 MIST + MUSTARD + HUNTER 52202 BLOSSOM + MUSTARD + HUNTER
REF. 1749
. . . " S M/

_ Materials / Materiales: 100% silicona. Measures / Medidas: 11 cm QQX' (/47
set Of 3 pre-spoons Regulations / Normativa: ) . 100% -*
Setde 3 pre—cucharas UNE-EN14372 & EU10/2011. 5 Standard 12 u. (£ Min. 3 u. x color (]

\X\/Z /Co$<<'
] € ..t
el
17491 MIST + MUSTARD + HUNTER 17492 BLOSSOM + MUSTARD + HUNTER
REF. 1747
“ g s Materials / Materiales: 100% silicona. Dishwasher safe / Apto para lavavayjillas.
N 0!‘ dic” In ' t{ a't’ on cutler; y Regulations / Normativa: )

Cubiertos de iniciacién “Nordic” UNE-ENT4372 & EUT0/2071. &3 Standard 12 u. (& Min. 3 u. x color

17474 MUSTARD 17472 BLOSSOM 17475 MIST BLUE 17471 HUNTER MINT
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REF. 2564

Pack of 3 food containers

Pack de 3 contenedores porta-alimentos
Perfect for complementary feeding.
Perfectos para la alimentacion complementaria.
Capacity / Capacidad: 60, 120 & 200 ml.

Hermetically sealed, no risk of leakage.
Cierre hermeético a rosca, sin riesgo de fugas.

Suitable for: fridge, freezer, microwave and dishwasher.
Aptos para: nevera, congelador, microondas y lavavajillas.

Marking area: note its content and date.
Zona de marcado: anota su contenido y fecha.

Graduation: graduated portions in ml and oz.
Graduacion: raciones graduadas en ml y oz.

Materials: Food grade PP.
Materiales: PP de grado alimentario.

Regulations / Normativa: EU 10/2011.

&3 Standard 24 u.
(=] Min. 3 u. x color

Stackable & connectable.
Apilables y conectables.

Graduation in ml & oz.
Graduacion en ml y oz.

With marking area.
Con zona de marcado.

—— - -
25641 MINT
) °
—_— — =
J J '
- N -
M O _
e ——— —_—_— T——
25642 NUDE
T SO, "
i
A
ED ysao'y
* /’
Pon o

Pack of 3 food

containers

Hermetically sealed screw cap,
no risk of leakage.
Cierre hermético a rosca,
sin riesgo de fugas.
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REF. 2570

Powder Milk Container

Dosificador de leche en polvo
Measures / Medidas:
7.5x7.5x25cm.

Materials: PP & silicone.
Materiales: PP y silicona.

Regulations / Normativa:
UNE-EN EUT0/2011.

T3 Standard 24 u.
=] Min. 4 u. x color

0 0
Ty

25707 DUSTY PINK 25705 HUNTER 25706 MUSTARD
REF. 2550
“Aliment-up” Feeder Materials: PP & silicone.
Alimentador de silicona “Aliment-Up” Materiales: PPy silicona.
Regulations / Normativa:
&8 Standard 12 u. ) Min. 3 u. x color UNE-EN14372 & EUT0/2011.

HOW IT WORKS

COMO FUNCIONA

%1

25506 BLOSSOM 25502 MINT 25503 MUSTARD 25507 GLACIER GREY

REF. 2551

Spare “Aliment-up” Feeder
Recambio alimentador “Aliment-Up”

3 Standard 12 u.
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Back to School
Para el cole

75013 52453 74563 & 74513 74013
Kids backpack Thermo cooler Kids thermos bottle Kids bottle with straw
Mochila infantil Nevera térmica Botella térmica infantil Botella con pajita

16573 16593 16643
Waterproof bib Waterproof bib with sleeves Silicone bib
Babero impermeable Babero impermeable con mangas Babero de silicona

70103 70083 70000
"Click & Go!" Lunch Box L "Click & Go!" Lunch Box M Set of 3 lunch boxes
Cajita de almuerzo L “Click & Go!” Cajita de almuerzo M “Click & Go!” Set de 3 cajitas para almuerzo

111



REF. 7500 & 75001

. Safety harness on the chest. Inside pocket & dividers.
Kids Bafkpagk Waterproof Arnés de seguridad en el pecho. Bolsillo y separadores interiores.
Mochila infantil impermeable Adjustable straps / Tirantes regulables. Measures / Medidas: 29x 21 x 9cm

T3 Standard 12 u. (5 Min. 2 u. x color

75000 FUNNY FARM 75007 POLARIS GRAY 75008 POLARIS PINK

k%% o 19,
oo Yo
° T
OQQ %O
X °
& Made of RPET: 7%
o . . o
@  asustainable fabric
O
R
s  fabricadoen RPET: 3
% untejido sostenible £
0% b@
4 &
75002 WILD DINOS o0

-
A o
ol Q"O rect

* Until end of stock / Hasta fin de stock.

75009 ALOHA 75006 ICE-CREAMS 75004 JUNGLE CHEETAHS

* Until end of stock / Hasta fin de stock. * Until end of stock / Hasta fin de stock.
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75010 GOOD VIBES

BORN TO
BE WILD

75011 BORN TO BE WILD

75013 LITTLE EXPLORERS




REF. 7008

"Click & Go!" Lunch Box M

Cajita de almuerzo M “Click & Go!”
Materials: Polypropylene (PP) & silicone.
Materiales: polipropileno (PP) y silicona.

Measures / Medidas: 15x 15x 8 cm.
Capacity / Capacidad: 650 + 240 ml.

Airtight lid with 4 easy-to-use closures.
Tapa hermética con 4 cierres fdciles de usar.

Inner box for separating food.
Cajita interior para separar alimentos.

Materials: Food grade PP.
Materiales: PP de grado alimentario.

Regulations / Normativa: EU 10/2011.

23 Standard 12 u.
=) Min. 2 u. x color

REF. 7010

"Click & Go!" Lunch Box L

Cajita de almuerzo L “Click & Go!”
Materials: Polypropylene (PP) & silicone.
Materiales: polipropileno (PP) y silicona.

Measures / Medidas: 19x 13 x 8 cm.
Capacity / Capacidad: 750 + 180 ml.

Airtight lid with 4 easy-to-use closures.
Tapa hermética con 4 cierres fdciles de usar.

Inner box with cover for separating food.

Cajita interior con tapa para separar alimentos.

Materials: Food grade PP.
Materiales: PP de grado alimentario.

Regulations / Normativa: EU 10/2011.
T3 Standard 12 u.
(=] Min. 2 u. x color

70100 GOOD VIBES

==

=

70083 LITTLE EXPLORERS

70080 GOOD VIBES 70081 BORN TO BE WILD

70103 LITTLE EXPLORERS

.
>
-

70101 BORN TO BE WILD
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REF. 7000 & 7001

Q/Ie;;sugs /5M5€dida§ - Materials: / Materiales: PP.

112x12x5.5¢m - 520 m Regulations / Normativa: UNE-ES 14372 & EU10/2011.
Set of 3 lunch boxes M:10.5% 105 5 cm - 330 ml i

Set de 3 cajitas para el almuerzo S:9x9x4.5cm - 220 ml &3 Standard 12u. B Min. 2 u.

®

70011 BORN TO BE WILD 70013 LITTLE EXPLORERS

70000 FUNNY FARM 70010 GOOD VIBES

70007 POLARIS GLACIAR GREY 70008 POLARIS DUSTY PINK

70006 ICE-CREAMS 70004 JUNGLE CHEETAHS
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REF. 7400 & 7401

Kids bottle with straw & hanger Measures: / Medida: 6.5x 18 cm.
Botella con pajita y colgador Materials / Materiales: tritan, PP & nylon.
B Standard 120, B Min. 2 u. x color Regulations / Normativa: EU 10/2011 & EN 14350,

LITTLE
EXPLORERS

74013 LITTLE EXPLORERS 74011 BORN TO BE WILD 74010 GOOD VIBES 74000 FUNNY FARM

A

———ne
5

ey (5

Ow

74006 ICE-CREAMS 74004 JUNGLE CHEETAHS 74007 POLARIS GLACIER GREY 74008 POLARIS DUSTY PINK

* Until end of stock / Hasta fin de stock.

REF. 7458
Replacement cap for thermos bottle Material / Materiales: polypropylene (PP).
Tapa de recambio para botella térmica Regulations / Normativa:

EU 1935/2004 & EU 2023/2006.
T3 Standard 12 u. (5 Min. 2 u. x color

74581 HUNTER MINT 74584 MUSTARD 74586 PINK
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REF. 7451 & 7456
REF. 7450 & 7455

Thermos bottle with straw 350 & 500ml  Materials: 304 stainless steel & PP. Includes two straws.

Botella térmica con pajita 350 y 500ml Materiales: acero inoxidable 304 y PP. Incluye 2 pajitas juna de repuesto!
) Temperature: until 12h. Regulations / Normativa:
&3 Standard 12 u. [ Min. 2 u. x color Temperatura: hasta 12h. EU 1935/2004 & EU 10/2011.

74510 74560 74511 74561 74513 74563
GOOD VIBES BORN TO BE WILD LITTLE EXPLORERS

74507 74557 74512 74562 74508 74558
POLARIS GLACIER GREY FLY FREE POLARIS DUSTY PINK

74500 74550 74506 74556 74509 74559
FUNNY FARM ICE-CREAMS ALOHA
* Until end of stock / Hasta fin de stock. * Until end of stock / Hasta fin de stock.
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Breastfeeding
Lactancia

REF. 2609

Electric Breast Pump

Extractor eléctrico de leche materna
Stimulation mode in case one breast produces
less milk than the other.

Modo estimulacién en caso de que un pecho
produzca menos leche que otro.

Helps to prevent mastitis in case of engorgement.
Ayuda a evitar mastitis en caso de ingurgitacion.

9 adjustable power levels.
9 niveles de portencia ajustables.

Smart touch screen control.
Pantalla inteligente de control tactil.

Very quiet pumping system.
Sistema de bombeo muy silencioso.

USB charger.
Cargador USB.

Includes 180ml bottle with scale & lid.
Incluye biberdn con escala y tapa de 180ml.
T3 Standard 20 u.

=] Min. 4 u. Stimulation mode Milk suction mode Massage mode
Modo estimulacion ~ Modo succién de leche Modo masaje

REF. 2588
Feeding Bottle Drainer
Escurridor de biberones

Materials / Materiales: PP.
Measures / Medidas: 25x 27 x 27 cm

3 Standard 12 u.
=) Min. 3 u. x color

25881 MINT 25883 GREY

REF. 2582
Bottle and Teat Brush
Cepillo limpia biberdn y tetina

Measures / Medidas: 16.4 @ x 27 cm.
Materials: nylon, PP & TPR.
Materiales: nailon, PPy TPR.

T3 Standard 12u. (5 Min. 2 u. x color

25821 HUNTER MINT
25822 GLACIER GRAY
25823 DUSTY PINK
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REF. 2398

Self-adhesive car sunshade

Parasol auto adhesivo para el coche
Sun protection & heat reduction: UV UPF 50+
Proteccion solar y reduccion del calor: UV UPF 50+

Your baby & pets will travel safe and happy.
Tu bebé y tus mascotas viajardn seguros y felices.

Very easy to attach! Adheres easily without suction cups.
Leaves no residue when removed.

iMuy facil de colocar! Se adhiere facilmente sin ventosas.

No deja residuos al retirarlas.

Measures / Medidas: 45.5x 30 cm
Fabric / Tejido: 100% polyester.
Standard 40 u.

=] Min. 4 u.

UV UPF 50+

REF. 2396

Universal car sunshade

Parasol universal para el coche
Universal: suitable for any rear window.
Universal: apto para cualquier ventana trasera.

Sun protection and heat reduction: UV UPF 50+
Proteccion solar y reduccién del calor: UV UPF 50+

Prevents insects from getting inside the car.
Evita que los insectos se cuelen al interior
del coche.

It allows to lower the windows and let

the air in while protecting from the sun.
Permite bajar las ventanas y dejar pasar el aire
mientras protege del sol.

Its elastic fabric allows you to put it on
like a sock in seconds.

Su tejido elastico permite colocarlo

como un calcetin en segundos.

Measures / Medidas: 46 x 55cm
Fabric / Tejido: 100% polyester.
3 Standard 24 u.

(=] Min. 4 u.

UV UPF 50+
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REF. 2376

Pregnant Seat Belt

Cinturdn de seguridad embarazadas
Central grip:
use with trousers.
Agarre central:
uso con pantalon.

Reduces the risk of accidents for baby and mother.
Reduce el riesgo en caso de accidente para bebé y mamd.

Two-position system for use with skirt or trousers.
Sistema dos posiciones para usarlo con falda o pantaldn.

Tested to ECE-R16 dynamic pulsation standard.
Testado bajo el estdndar ECE-R16 de pulsacion dindmica.

Anti-slip base for maximum grip.
Base antideslizante de mdximo agarre.

Universal: extensible and adjustable straps (vans,
minivans, buses, etc.).

Universal: correas extensibles y ajustables (furgonetas,
monovoltimenes, autobuses, etc.).

High quality, with soft and breathable materials.
Alta calidad, con materiales suaves y transpirables.

Fabric / Tejido: 100% polyester.

5 Standard 24u. Side grip:
. use with skirt.
=) Min. 4 u. W 4 Agrarre lateral:
Para embargzagec®d  SAro" # uso con falda.

[)
@’

Y%

ECE-R16

CERTIFIED
—

1]
T

\ REF. 2397

Car seat protector

Protector asiento del coche
Protects your car seats from damage & scratches.
Protege los asientos de tu coche de dafios y arafiazos.

Rear tab for maximum fixation to keep it always in place.
Pestafia trasera de fijacion para mantenerlo siempre en su sitio.

Lower pocket to keep the car always tidy.
Bolsillo inferior para mantener el coche ordenado.

Universal: adaptable to all car models.
Universal: adaptable a todos los modelos de coche.

Compatible with Isofix car seats.
Compatible con sillas Isofix.

Measures / Medidas: 113 x44.cm
Fabric / Tejido: 100% polyester.
Standard 16 u.

@ Min. 4 u. Protector de

asiento de| coche
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REF. 2393

Anti-thermal cover for baby car seat

Funda antitérmica para silla auto bebé
Protects the baby from heat stroke due to the high
temperatures of the seat.

Protege al bebé evitando golpes de calor por las altas
temperaturas de la silla.

Protect your seat from degradation: sun protection +50UV.
Protege tu silla de la degradacion: proteccion solar +50UV.

Avoids burns due to the high temperatures of the seat.
Evita quemaduras por las altas temperasturas de la silla.

Universal: adaptable to car seats 0, 0+, 1,2y 3.
Universal: adaptable a sillas de coche 0, 0+, 1, 2y 3.

Includes storage bag.
Incluye bolsa para guardar.

Measures / Medidas: 73 x 100 cm
Fabric / Tejido: 100% polyester.

3 Standard 48u. Funda antitémicauniversal’. SAYO'

parasilla de auto
verr

=) Min. 6 u. el Lt e

sarobaby.com @0

REF. 2374

Child seat belt adjustment clip

Clip de ajuste citurdn de seguridad infantil
Optimal adjustment of the safety harness.
Ajuste dptimo del arnés de seguridad.

Prevents unruly toddlers from removing
the harness.

Evita que los peques mds rebeldes puedan
quitarse el arnés.

Quick and easy to fit.
Sencilla y rdpida colocacion.

Quick release button.
Botén de liberacion rdpida.

Non-slip material.
Material antideslizante.

Universal: compatible with most 3-point
& 5-point safety harnesses.

Universal: compatible con la mayoria de
arneses de seguridad de 3 y 5 puntos.

Suitable for pushchairs, high chairs, car seats, etc.
Apto para carritos, tronas, silla del coche, etc.

Material / Material: PC + TPR.
5 Standard 12 u.
(=) Min. 6 u.
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REF. 2387

360° Maxi Safety Mirror

Maxi espejo de seguridad 360°
Rotates 360° providing the perfect viewing angle.
Gira 360° proporcionando el angulo de vision perfecto.

Convex, for a wider field of vision.
Convexo, para un mayor campo de vision.

Safe material, in case of breakage it does not generate
splinters.
Material muy seguro, en caso de rotura no genera astillas.

Anti-slip base to prevent it from falling off the headrest.
Base antideslizante para evitar que se caiga del reposacabezas.

Tilting system to adjust the viewing angle.
Sistema basculante para ajustar el dngulo de vision.

Measures / Medidas: 26.5x 19 cm
Standard 12 u. [ Min. 4 u.

ot o ’“’7

Maxi espejo de Seguridad 360°
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REF. 2382

360° Maxi Safety Mirror with Light

Maxi espejo de seguridad 360° con luz
Soft LED light perfect for night-time at night, with gradual
brightness and anti-glare.

Suave luz LED perfecta para viajar de noche, de brillo gradual y
antideslumbrante.

Rotates 360° providing the perfect viewing angle.
Gira 360° proporcionando el dngulo de vision perfecto.

Convex, for a wider field of vision.
Convexo, para un mayor campo de Vision.

Safe material, in case of breakage it does not generate
splinters.
Material muy seguro, en caso de rotura no genera astillas.

Anti-slip base to prevent it from falling off the headrest.
Base antideslizante para evitar que se caiga del reposacabezas.

Tilting system to adjust the viewing angle.
Sistema basculante para ajustar el dngulo de vision.

With remote control
Con mando a distancia.

Measures / Medidas: 28.5x 7 x20cm
TS Standard 120, (5 Min. 4 u.

-

A/ ospay
S o seguricoct 60

s
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e

Max espejo de seguridad 3600 con luz
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REF. 2384

Safety Mirror
Espejo de seguridad

Improved

design
Disefio

Safe material, in case of breakage it does not generate mejorado

splinters.

Material muy seguro, en caso de rotura no genera astillas.

Anti-slip base to prevent it from falling off the headrest.
Base antideslizante para evitar que se caiga del reposacabezas.

Curved mirror for a wider view with fewer blind spots
Espejo curvo para vision ampliada, con menos dngulos muertos.

Measures / Medidas: @ 17.5cm
T3 Standard 12u. (5 Min. 4 u.

Rotates 360° providing the perfect viewing angle.
Gira 360° proporcionando el dngulo de vision perfecto.

o saro”
e T /

EsPejo de seguridad “aby-

SAro’
° }
©
(=) ﬂ 7
S 4

125



pm—— \;;‘\\_!\\\\\1\“‘_‘%



Electric line
Lineq eléctrica

REF. 2796

Humidifier with light and diffuser
Humidificador con luz y difusor

With companion light
Con luz de compafiia

With cold steam
Con vapor frio

Very quiet
j 1 \ A
Muy silencioso w 2 @:
Features e Protects baby's health, helping « Discover the benefits of * Regulates the humidity level to
G terfst him to breathe better, reducing aromatherapy and make your achieve an environment suitable
aracteristicas the risk of infectious diseases. home a relaxing space. for the needs of children and
Protege la salud del bebé, Descubre los beneficios de la adults. Generates a fresh and
ayuddndole a respirar mejor, aromaterapia y haz de tu hogar healthy climate for the whole
disminuyendo el riesgo de un espacio de relax. family to enjoy.
enfermedades infecciosas. Regula el nivel de humedad para
lograr un ambiente adecuado a las
necesidades de nifios y mayores.
Genera un clima fresco y saludable
que disfrutard toda la familia.
Specifications * Range up to 30 m’.

Alcance hasta 30 m?.
e Capacity / Capacidad: 1.3 litres.

e Duration: 18-22 h gentle steam mode.
Duracién: 18-22 h modo vapor suave.

e With aroma diffuser and companion light.
Con difusor de aromas y luz de compafiia.

Especificaciones
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vtech

REF. 2793

7" LCD Video Baby Monitor
Vigilabebés con camara orientable

e Pan, tilt and zoom the camera from
the parent unit.
Movimiento horizontal, vertical y zoom
de la cdmara desde la unidad parental.

e Multi-colour touch night light: choose
from 7 different colours. | -
Luz nocturna multicolor tdctil: elige e
ntre 7 colores diferentes.

e Two-way communication.
Comunicacion bidireccional.

* Soothing sounds and lullabies.
Sonidos relajantes y canciones de cuna.

* Temperature sensor.
Sensor de temperatura.

e Automatic infrared night vision.
Visidn nocturna por infrarrojos automadtica.

pLA
OO @€

Up to 19 hours Pan, tilt and zoom Two-way talk-back Colorful one-touch 7-inch colour

of battery life  pj06mica, inclinacion intercom night light LCD display

Hasta 19 horas y zoom Comunicacién Luz nocturna a color Pantalla LCD en color
de bateria bidireccional adaptable al tacto de 7 pulgadas

REF. 2785

5" LCD Video Baby Monitor
Panoramic camera

Vigilabebés con cémara orientable

e Pan, tilt and zoom.
Movimiento horizontal, vertical y zoom.

e Multi-colour touch night light:
choose from 7 different colours.
Luz nocturna multicolor tdctil:
elige entre 7 colores diferentes.

* Two-way communication.
Comunicacidn bidireccional.
e Soothing sounds and lullabies.
Sonidos relajantes y canciones de cuna.
" Temperature sensor \__/r
Sensor de temperatura. o —
* Automatic infrared night vision.
Visidn nocturna por infrarrojos automadtica.

% 4-:%;-» m+0

Up to 33 hours Pan, tilt and zoom Two-way talk-back Multicolored 3.5-inch colour

of battery life Panordmica, inclinacién intercom tactile night light LCD display

Hasta 33 horas yzoom Comunicacion Luz nocturna Pantalla LCD en color
de bateria bidireccional multicolor tdcil de 3,5 pulgadas
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REF. 2773

3.5” LCD Video Baby Monitor
Vigilabebés con luz nocturna

e 3.5inch colour LCD display.
Pantalla LCD en color de 3,5 pulgadas.

* Camera angle manually adjustable.
Angulo de cdmara ajustable manualmente.

e Night light on the baby unit.
Luz de noche en la unidad para el bebé.

* Two-way talk-back communication.
Comunicacion bidireccional talk-back.

* Soothing sounds and lullabies.
Sonidos relajantes y canciones de cuna.

» Temperature sensor.
Sensor de temperatura.

« Automatic infrared night vision.
Visién nocturna por infrarrojos automadtica.

=+0

Up to 19 hours

of battery life

Hasta 19 horas
de bateria

Two-way talk-back
intercom

Comunicacidn
bidireccional

REF. 2789

5" HD Wi-Fi Video Baby Monitor
Luz nocturna

e 1080 p Full HD video quality.
Calidad de video Full HD de 1080 p.
*  Wide-angle view up to 135 degrees.
Visién gran angular de hasta 135 grados.
* Live remote access via smartphone and tablet.
Acceso remoto en vivo a través de smartphone y —

=)

Temperature
Temperatura

tableta. =
* Integrated recording set for motion detection

or on-demand to capture special moments. : _

Set de grabacion integrado para deteccion de \ G |

movimiento o bajo demanda para captura de \ \

e
momentos especiales. Py .;
* Light and sound profile for sleep. 5000““% */
Perfil de luz y sonido para dormir. “‘ hﬁ
« 24x 2K CMOS 2K zoom video sensor. ek
Sensor de video con zoom 2K CMOS de 24 x .

* Automatic infrared night vision.
Visién nocturna infrarroja automdtica.

* Local or remote two-way conversation.
Conversacion bidireccional local o remota.

Wi-Fi Remote access

Acceso remoto

Two-way talk-back
intercom

Comunicacién
bidireccional
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24x zoom
Zoom 24 x

vtech

Solo a la venta para Espafia y Portugal.

3.5-inch colour
LCD display
Pantalla LCD en color
de 3,5 pulgadas

Relaxing lullabies
Nanas

Temperature
Temperatura

Colorful one-touch
night light
Luz nocturna a color
adaptable al tacto



vtech

REF. 2798

Balanceador con luz nocturna
V-HUSH™ Rocker

e 3rocking levels.
3 niveles de balanceo.

e Suitable for prams and cots.
Apto para cochecitos de bebé y cunas.

* 3soothing sounds and 2 pre-recorded lullabies.
3 sonidos relajantes y 2 nanas pregrabadas.

* Night light.
Luz nocturna.

e 2600mAh battery. Up to 6 hours of autonomy.
Bateria de 2600mAh. Hasta 6 horas de autonomia.

* Type C charging socket with waterproof cover.
Entrada de carga tipo C con tapa impermeable.

e Fast charge (full charge in 4 hours).
Carga rdpida (carga completa en 4 horas).

e Automatic shut-off timer (15 / 30 mins).
Temporizador de apagado automdtico (15 / 30 mins).

* Battery indicator.

Indicador de bateria.
‘
USB-C charging Night light Soothing white noise Auto-off timer
Carga USB Luz nocturna Sonido calmante Temporizador

de autoapagado
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REF. 2766

Entrenador suefo
V-HUSH™ Plug

e One-touch multi-coloured night light with over 250 colour
options.
Luz nocturna multicolor con una sola pulsacidn, con mds de
250 opciones de color.

e Up to 40 pre-programmed stories, classic songs, lullabies
and nature sounds.
Hasta 40 cuentos, canciones cldsicas, nanas y sonidos de la
naturaleza preprogramados.

e Record your own voice, songs and stories via the free app.
Graba tu voz, canciones e historias a través de la app gratuita.

« Light and sound sleep training programmes.

Programas de entrenamiento del suefio mediante luz y sonido.

e Plug-in socket mount. No batteries or wires required.
Montaje en toma de corriente a través de enchufe. Sin cables.
* Portable Bluetooth® speaker.
Altavoz Bluetooth® portdtil.
* Made of toy-safe materials.
Fabricado en materiales seguros aptos para juguetes.
 Blue light protection and sound level limit.
Proteccion contra la luz azul y con limite de nivel sonoro.

REF. 2768

Entrenador suefio con proyector
V-HUSH™ Pro

e One-touch multi-coloured night light with over 250 colour
options.
Luz nocturna multicolor con una sola pulsacidn, con mds de
250 opciones de color.

* 50 stories, 100 classic songs, 10 lullabies and
10 pre-programmed nature sounds.
Mds de 150 cuentos, canciones cldsicas, nanas y sonidos de la
naturaleza preprogramados.

e Record your own voice, songs and stories via the free app.

Graba tu voz, canciones e historias a través de la app gratuita.

* Light and sound sleep training programmes.

Programas de entrenamiento del suefio mediante luz y sonido.

e Powerful 2600 mAh rechargeable battery for portable
light enjoyment even outdoors.
Potente bateria recargable de 2600 mAh para disfrutar de la
luz portdtil incluso en exteriores.

* Glow-in-the-dark projector with 6 different sweet pictures
to encourage bedtime.
Proyector que brilla en el techo con 6 dulces dibujos diferentes
para fomentar la hora de dormir.

e High-definition Bluetooth® speaker with downstream
output.
Altavoz Bluetooth® de alta definicién con salida descendente.

e Sleep training programmes using light and sound.

Programas de entrenamiento del suefio mediante luz y sonido.

« LED display, clock, temperature indicator and timer.
Pantalla LED, reloj, indicador de temperatura y temporizador.
e Blue light protection and sound level limit.
Proteccion contra la luz azul y con limite de nivel sonoro.

vtech’

Favorite

vtech .

m—
Plug connection Colorful one-touch Stories, songs and Bluetooth® Speaker
Conexion night light voice recording Altavoz Bluetooth®
por enchufe Luz nocturna a color Cuentos, canciones y
adaptable al tacto grabacion de voz

00 @ @0

Temperature Projection light Colorful one-touch Stories, songs and Bluetooth® Speaker
Temperatura Luz de proyeccién night light voice recording Altavoz Bluetooth®
Luz nocturna a color Cuentos, canciones y

adaptable al tacto grabacion de voz



Marketing REF. 6611

: Vertical Display
& P OS m ater / a/ Measures: 61 wide x 195 height x 30 cm deep

Medidas: 61 ancho x 195 alto x 30 cm profundo

Discover how Saro can help you present
our products, creating your own SARO
space.

Our displays will help you create an at-
tractive and irresistible shopping expe-
rience for your customers, adapting to
your space. With its minimalist and ver-
satile design, your space will become a
corner so attractive that your customers
will be eager to come back.

Sounds good, doesn't it?

Descubre cémo Saro puede ayudarte a
presentar nuestros productos, creando tu
propio espacio SARO.

Nuestros displays te ayudardn a crear
una experiencia de compra atractiva e
irresistible para tus clientes, adaptdndose
a tu espacio. Con su disefio minimalista
y versdtil, tu espacio se convertird en un
rincon tan atractivo que tus clientes esta-
rdn deseando volver.

¢Suena bien, verdad?

"% SAIO_»




REF. 6618

Island Premium Display

Measures: 110 length x 145 height x 75 cm wide
Medidas: 110 largo x 145 alto x 75 cm ancho

& On-" al m'uiml

Mocsicad pogry

-0
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Very close to you

Muy cerca de ti

Find us officially in:
Encuéntranos oficialmente en:

EUROPE

Albania
Bulgaria

Czech Republic
Denmark
Estonia

France
Germany
Greece

Iceland
Italy
Latvia
Lithuania
Malta
Portugal
Romania
Spain

AMERICA

Costa Rica

Ecuador

El Salvador

Peru

Dominican Republic
USA & Canada

AFRICA & ASIA
Hong Kong
Middle East
Taiwan
Uzbekistan



Our channels
Nuestros canales

[¥1%.sarobaby.com

‘i u Stock availability

o“_“ Disponibilidad de stock
Imagesbank

&

Banco de imdgenes

Prices and promotions
Precios y promociones

\ Available 24/7
Disponible 24/7

R

Spain, Portugal & Andorra
+34 91 361 02 63

International
+34 696 960 972
javier@sarobaby.com

Saro Import-Export, SL
C. Colomer, 5 28208 Madrid, Spain
saro@sarobaby.com | www.sarobaby.com

"¢ SAIO
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years together
best in f&m;ly 1976-2026

Follow us at @saro.baby

Siguenos en @saro.baby
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www.sarobaby.com



